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SUHAČI NA BOJNEM POHODU 
PROHIBICLJONISTI HOČEJO NA VSAK NAČIN PREPREČITI 
PROIZVAJANJE PIVA — REGULACIJE BODO NAJBRŽE ŠE 

TA TEDEN OBJAVLJENE. 

Washington. D. C . marca. — V obednici nekega hotela v 
orth ' 'arolina j e bilo m koč nabito obvestil*, da ne bo na mizah ni-

V akegn sadja. da ne bodo prišli gostje v skušnjavo, da bi «ra je-
mali. I'ril>li/.iiM isto s t a l i l e zavzemajo s«*diij ludi prohibicijoiristi z 
o/iroiu na novo odredbo, tika j o t o se zdravniško predpisanega piva. 

l e bo pivo predpisano v Lakršnihkoli >»n ožinah za vsakejra, 
1 i j»* l".lan, ne l>o sploh nobene?* piva, — je mnenje prohibicijoni-
fctov v poslanski zbornici. 

S|. vilni člani, vključno nekatere, ki so delovali za sprejem Vol-
s'eadove postave in ki so sedaj mnenja, da j o j»- treba poostriti, so 
i / javili , da je iinel prejšnji generalni pravdnik Palmer popolnoma 
prav, ko je odločil, de se pivo prav lako lahko predpiše za bolnike 
1 ot /panje. Dostavili pa so, da pričakujejo z velikim strahom objav-
ljanja regulacij, ki bodo določale način in množino piva, katerega 
z« I ravni k lahko predpiše. Te regulacije bo objavil prohibicijski 
»rod 

Številni proliibieijski elani kongresa so napovedali, da ho bo-
doča politika konpresa v tem oziru odvisna ml repnlaeij. katere bo 
izdal proliibieijski urad. Volstealtova postava si«-cr omejuje množi-
ti > /panja, katen-pa sme predpinati zdravnik, a rima nobene določbe 
glede piva. Vsled tepa se izjavlja, tla je treba postavo amendirati v 
tem oziru. Prohibici jonisti so mnenja. <la ni v doplednetn času pri-
• »kovati nobene izpremend»e v določbi, da sine zdravnik predpi-
s.iti pint žpajija vsakili drset dni. filede piva pa se plaši, da je mno-
žina piva, katero so predpisovali zdravniki v dnevih pred prohibi-
eijo. preeej velika, kajti p i to st> naročalo na zaboje in zdravniki 
'O smatrali tri steklenice na dan za zelo zmerno mero. 

Proliibieijski uradnici so izjavili, da ne vedo kdo je razširil po 
«!r/e|i vest, da bo mogoče dobiti pivo na čaš«' pri sod a-vrelcih v le-
l.arnali. 1'radniki izja\ljajo. da je to sploh nemogoče. Pivo bo mogo-
če dobiti v lekarnah le proti primernemu receptu. 

V zvezi z objavo jiHstičnepa department* ie prišlo na dan. .da 
l't. Antisalonska lijrs obnovila svoj bo j pred kongresom, da se izloči 
i/. Volstead««re pasi a ve določbe, tikajče se prodajanja žpanja proti 
" ' ni«m in tla bo obrnila svoje topove proti pivu. Medtem pa pre 
naprej I m i j za sedeže v justičnem komiteju, ki b.» mogoče defiuitivno 
i- Šil vprašanje piva ter tudi skušal zamašiti vse razpoke v Volstea-
dovi en fore m en t postavi. 

ANGLEŠKA KULTURA 
V PRAVI SVETLOBI 

Velikanski poboji na Irskem. 
27 jih je umrlo v šestih bitkah. 

— Pričetek splošne vojne. 

London, Angli ja. 19. m a n a . — 
fctrasne bitke so bile izvojevane v 
ozemlju vojnega prava na južnem 
Irskem tekom pretekle noči in 
zgodaj danes zjutraj. V 6 loče-
nih spopadih so čete Sinfajncev 
napadle kronske sile iz zasede (?> 
nakar so se uneli ostri boji . V 
kolikor so prišla poročila, je pad-
lo 27 ljudi, ki vkl jučuje jo tri-

I najsi civilistov in štirinajst voja-
ško v. Tri in dvajset ljudi pa j e 
bilo ranjenih in med temi je bilo 

Ilvajset civilistov. 

O nadal-uih soooadili se poro-
d a iz vseh delov Irske, od Bel-j 
fasta pa do Skibcreen. P«»Štc so 
bile oropane in mostovi razstre-

[Ijeni tekom spopadov med voja-
jštvom in irskimi ustaši. 
I Dublin, Irska. 19. marca. — 
j V zadnjem času je bilo opaziti 
tendenco, da se hoče pričeti zo-
pet z velikim izseljevanjem Ircev 
v Ameriko. Irska republikanska 
armada pa je storila vse potreb-
ne korake, da prepreči izseljeva-
nje v vsakem večjem obsegu 
Xeketnu izšel jenišk emu agentu v 

-ListHow se je zapretilo s smrtjo, 
če bi še nadalje preskrbljal vozne 
listke za m ozke v starosti od 
osemnajstih do pet in štiridesetih 
let. 

London, Angli ja. 19. marca. — 
Irski katoliki so na nekem tukaj-
šnem velikem sestanku sprejeli 
resolucije, v katerih se protestira 
proti pastirskemu pismu kardina-
la Bourtfe. v katerem je slednji j 
na strog način obsojal nepostavna ' 
/ lejanja na Irskem. Resolucije iz-1 
javl jajo, da *o sicer Irci verni | 
katoliki, da pa ne pusti cerkvi 
vmešavati se v politične zadeve. 

ZNAČILEN PREOBRAT V RUSIJI 
LENIN SE JE OBRNIL PROČ OD KOMUNIZMA TER IZJAVIL V 
OPRAVIČILO SVOJEGA NASTOPA, DA JE POTREBEN INO-
ZEMSKI KAPITAL ZA OHRANITEV DEŽELE, ČEPRAV NE BO 

KONTROLIRAL VLADE. 

FRANCOZI IN ITALJANSKI 
DENAR 

Pariz, Kraneija. 17. marca. — 
Vspričo velikanskih izdajanj pa-
jiirnatejra denarja v evropskih 
deželah v preteklih par letih, je 
tudi povsem rmlj ivo, da se je tu-
di stuišno povečalo število pona-
rejenih l»anko\eev. To velja prav 
[»osebno tried«- Italije in v Franci-
ji je italjanski papirnati denar 
vse preje kot dobrodošel ter od 
pričetka izpostavljen sumu. Tako 
se je pripetil včeraj v Niri dogo-
dek v katerega so bili zapleteni 
trije vsega spoštovanja vredni 
Angleži. Ko ro dospeli ti trije iz 
Italije v Nico, so skušali izmenja -
t ; v neki banki precejšnjo svoto 
v italjaiiskem papirnatem denar-
ju. Svota je bila dejanski tako vi-
soka, da so bančne oblasti infor-
mirale policijo, ki je po natančni 
preiskavi prišla do sklepa, da so 
bankovci ponarejeni. Vsi trije go-
spodje Angleži so morali takoj 
odkorakali iz svojega hotela v je-
čo v Niči. 

Imeli so svoje listine ter se obr-
nili na konzulat, a sum je bil pre-
velik. Nato je nekomu padlo v gla-
vo, da da preiskati bankovce od 
nekega izvedenca. Ta jih je pro-
glasil pristnim. Sledila je nato ko-

medija oproščevanja po pravem 
francoskem Stilu. 

Morala te<ra je. naj potniki, ki 
prtujejo v Evropo, natančno pre-
gledajo bankovce, glaseče se na 
take s vote kot sto lir. kajti kaj 
lahko bi se zgodilo, da hi ta ali 
oni ne bil tako srečen kot je bila 
trojica Angležev. 

DRAGULJI BIVŠIH RUSKIH 
PLEMENITAŠEV NA PRODAJ. 

Pariz, Francija. 20. marca. — 
I>anes so bili tukaj naprodaj dra-
gulji. last bivših ruskih carskih 
plemičev. Vredni so tniljone in 
niiljone dolarjev. Med njimi je 
bii prodan tudi slavni safir za 
K'iO.OOO dolarjev. Neki ruski ba-
ron-izgnanec j e kupil za tri niiljo-
ne frankov slavno tiaro velike 
kneginje Tatjane. 

CHURCHILL JE ODPOKLICAN. 

London, Angli ja. 20. liiarca. — 
Sodglasno z brzojavkami, ki jih je 
dobil tukajšnji Daily Express, je 
angleški ministrski predsednik 
Lloyd George brzojavil ministr-
skemu predsedniku *Winstonu 
Churchillu, naj takoj odpotuje iz 
Egipta v Antrlijo. 

Najbrže mu namerava poveriti 
kako važno tlužbo v vladi. 

ZANESLJIVO IN HITRO 
oskrbuje DENARNA IZPLAČILA • atari domovini In opravlja 

drug* bančno poela 

Frank Sakser Slate Bank 
82 Cirtlandt Street Ne« York 

Rojaki, poaluinjte se vseh zadevah te alovensko banke. Id 
je pod stalnem nadzorstvom državnega urada in ima za varstvo 

$100,000.00 glavnico in $60,000.00 rezervnega, zaklada. 
Frank Sakser, predsednik. 

Včeraj smo raCunali za poiiljatve jugoslovanskih po ale 
dftiih cenah t 

300 kron . . . . $ 2.35 1,000 kron . . . . $ 7.50 
400 kron . . . . $ 3.10 5,000 kron $37.25 
500 kron $ 3.85 10,000 kron $74.00 

Vrednost denarju aedaj ni stalna, menja ae večkrat nepričake-
vano; iz tega razloga nam ni mogoč« podati p i t ^ f r f eene vna-
prej. Mi računamo po ceni istega dne, ko nam poslani denar dospe 
v reke. 

Denar nam Je poslafl najbolj po DosMetftd M i e e j O r M , a l | f 

Freak Sakftr Stale Beek i? c h m i s m . m t n 
'Hkttjfe 1 

RAHLOČUTEN DEČKO. 

V Gleen Rock New Jersey se je 
včeraj zvečer obesil dvanajstletni 
fant William W . Smith. Zapustil 
je pismo, v katerem pravi : — Tp 
sem storil zastran tega, ker me 
ni povabil Mr. R. J. Townsend na 
svojo poroko, dočim je povabil 
mojega tovariša Georga Com-
mingsa. 

LJUDSKO GLASOVANJE SE 
MIRNO VRfil. 

Berlin. Nemčija. 20. marca. — 
Sem je dospelo poluradno poroči-
lo, ki naznanja, da se ljudsko gla-
sovanje v gornjem delu Slezijc 
povsem mirno vrsi. B|T:ojavke o 
spopadih med angleškimi četami 
in Nemci niso i»otrjene. 

DENARNE POŠUJATVE V 
ISTRO, H A OORlfiKO XV 

NOTRANJSKO. 

Izvršujemo denarna izplačila 
popolnoma zanesljivo in aedaiijhn 
razmeram primerno tndi hitro po 
celi Istri, na Gariakem in tndi na 
Notranjskem, po ozemlja, ki Jc 
zasedeno po Italjanski armadi 

Včeraj smo računali za po& 
ljatve italjanskih lir po aledečih 
cenah* 

50 Ur . . . . $ 2.60 
100 lir . . . . $ 4 . 6 0 
300 lir $12.90 
500 Kr $21.50 

1000 lir $42.00 
Vrednost denarjn aedaj ni stal-

na, mesnja se večkrat nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mo-
goče podati natančne eene *•*> 

IG račoname pe eeni Istega 
dne, ko nam poslani denar doqps 
v roke. 

Denar nam je poslati najbolj pe 
Domestic Postal Money Order, iH 
pa New York Bank Draft. 
FKAHK S A K i m t STATE RAMS 

a o t r t t a t t s t . m r a 

Lenin j e rekel, da j e teoretična naloga proletarijata v lakih 
deželah kot j e Rusija dovesti do stopiljevite izpremembe od indu-
strije v malem d o one v velikem obsegu in da je kaj takega mogoče 
le v slučaju, če je velika industrija v dobrem redu in v stanu dajati 

jmalim poljedeh-em vse, kar potrebujejo pri njih produktivnem delu. 
Ob istem času je pojasnil prednosti kooperativnega dela. 

— V veliki poljedelski deželi, kjer obstaja slaba komunikacija 
preko velikanskih razdalj, se mora vzeti kot samoposebi uinevno, da 
n?ora obstajati gotova prostost trgovine v lokalnem obsegu med kra-
jevnim poljdedelstvom in krajevno industrijo. Mi lahko dovolimo 
krajevno prosto trgovino, ne da bi uničili politični up] i v proleta-
rijata. 

To j e bil priletel: takozvauega strategičuega umikanja Lenina. 
Sel pa je celo še dalje kot to ter izjavil, da se mora nanovo razmi-
šljati o vprašanju kmečkih kooperativnih zadrug v smislu, da se jim 
da večjo prostost ter napravi konec državnemu monopolu na žito. 

— Ta monopol j « najboljši s stališča socijalizraa, — j e rekel, — 
a v kmečki deželi, kot tradicijonalno odredbo, j c treba rabiti sistnn 
obdačeuja in proste trgovine. 

Lenin je rekel, d* bo pomenjala prosta trgovina bodrilo za kme-
te, da obdelajo več polja in razširijo svojo industrijo. 

— Na ta način bomo odpravili odnošaje med proletarijatom ter 
kmečkim slojem, — j e rekel. 

Arthur Ransom,e dobro znan angleški pisatelj in potovalee.. ki 
je bil navzoč na kongresu in ki je ravnokar dospel v Reval iz .Mo-
skve, j e rekel poročevalcu newyorskega Heralda, da j e zmagal Lenin 
z vsakim predlogom, katerega j e stavil. Ransome je rekel, da j e zna-
«"»l kongres eno največjih obratnih točk v ruski revoluciji. 

— Lenin. — je rekel Mr. Ransome, — ne spoznava le potrebe, 
aa se spravi velike kapitaliste iz Angli je , Amerike in Nemčije v Ru-
sijo. temveč tudi potrebo, da sklene mir z majhnimi kapitalisti v svo-
j i lastni deželi, — majhnimi kapitalisti, ki predstavljajo jedro one 
Rusije, ki j e v sedanjem času sploh še v stanu kaj proizvajati. 

TROCKI JE D A L USMRTITI 
USTA&KE GLAVARJE 

Stockholm, Švedska, 20. marca. 
Sem so dospeli begunci., ki pripo-
vedujejo obširno zgodbo o pad-
cu trdnjave Kronštadt. V trdnja-
vi je bilo ostalo vsega skupaj pri-
bližno dvatizoč vojakov. Vojni 

minister Troeki je dal pomoriti 
vse nstaške voditelje. 

VČERAJŠNJI DAN — NAJBOLJ 
VROČ V 49. LETIH. 

Že devetinštirideset let ni bilo 
dne 30. marca tako vroče v New 
Yorku kot je bilo včeraj. Tempe-
rat ura je znašala 75 stopinj. 

SODBA GENERALA 
t NIVELLE 0 AMERIKI 
« 

General Nivelle pravi v svojem 
poročilu, da ie nemška propagan-

da v Ameriki mnogostranska. 

Pariz, 11». marca. — Cieneral Xi-
- velle je sestavil z a in.initttr*kega 
. pred>**diiika Hrianda poročilo 
, gled»> svojega zadnjega potovanja 

po Združenih državah in v tem 
poročilu je stavil svoje predloge. 

. kak«» lahko Francija izboljša svo-
, je stališče v očeh Aincrikancev. 
l Važeu d**l tega poročila je posve-
. eeii naporom nemške propagande 

v Ameriki, glede katere j e gene-
ral Nivelle mnenja, da bi morala 

I Francija delovati proti nje j . 
V pogovoru, katerega Je imel 

poročevalec lista ''Tirnes** z ge-
neralom Nivelle, je slednji pojas-
nil, kako se mu je prikazovala ta 
nemška propaganda v Združenih 
državah: 

— Ta nemška propaganda je 
dobro vodena ter se poslužuje 
najbolj različnih sredstev, — je 
rekel general. — Njen namen je. 
ločiti narode, ki so bili zavezniki 
v dnevih vojne. Ob istem času pa 
deluje ta propaganda proti An-
gliji in proti Franciji. Vojna za 
neodvisnost in irsko vprašanje 
dovoljujeta nemški propagandi v 
Ameriki. da direktno napada Aji-
glijo. dočim se mora glede Fran-
cije posluževati bolj indirektnih 
metod. 

— Ta kampanja je metodična, 
kot je vse. kar počnejo Nemci. 
l*pošteva pred v^etn psihologijo 
Anierikanrev. katero pozna na-
tančno t»*r izpreminja svoj ton 
soglasno s tem. če se obrača na 
Yankee na severu, na plantažnike 
"a fj»pi<. trgovce na iztoku ali 
farmer je ^na Srednjem zapadli. 
Prav posebno pa j e ta nemška 
propaganda aktivna na zapadli. 

— Postopanje, katerega se ta 
propaganda največkrat posluži, je 
r a z š i r j a n a p a č n i h vesti. Objav-
lja s«* članke, ki predstavljajo 
Francijo kot izkrvavljeno vsled 
vojnih izgub ter tiuaiičuo uniče-
no. njene državljane kot uporni-
ke proti delu in sovražne vsem 
davkom, njeno vlado kot pogaja-
jočo se s sovjeti kljub nasprotnim 
zatrdilom in njeno okupacijsko 
armado kot obstoječo iz črnih 
divjakov. 

— Take članke sporočajo iz Ev-" 
rope potom kabla posebni agenti 
iu komentirajo jih listi, ki nimajo 
nobenega namena pomagati Nem-j 
čiji, ki pa na ta način pospešuje-! 
jo to propagando. Redko se take| 
članke dementira in č c sc to zgo-
di. je to nekaj dni pozneje in v 
obliki, ki vzbudi kar najmanj po-
zornosti. j 

General Nivelle je tudi dal par 
dobrih nasvetov francoskim tr-
govcem. Rekel j e : 

— Trgovski odnošaji med Ame-
riko iu Francijo so ovirani vsled 
raznih faktorjev. Valuta- ustavlja 
iu preprečuje skoro vse francoske 
nakupe iz Združenih držav. Se-j 
dan je stanje valute ne koristi ni- ( 
koimir drugemu kot mešetarjein 
iu bankirjem. 

- — V Združenih državah bi mo-
rale biti moigoče še bol j kot v ka-
ki drugi deželi trgovske zveze.! 
kakor tudi diplomatične. odvisne 
od pravičnosti, enostavnosti in 
smotrenosti. Tajne kalkulacije iu 
poskysi prevare pretresajo Ame-
rikance ter uničujejo njih zaupa-
nje. Na take stvari pridejo ob 
raakera času ter j ih ne pozabijo.I 

General j e nato svoja priporo-j 
čila na kratko orisal v naslednjih 
petih točkah: j 

Prvič: — Povečajte in posplo-l 
Site medsebojne odnošaje med 
ameriškimi in francoskimi vseuči-
lišči. 

Drugih — Izboljšajte franco-
sko konzularno zastopstvo v Ze-
dinjenih državah ter rajše za-
upajte zastopstvo Francije zmož-
nim AmerTkaneem kot pa Franco-
zom, Belgijcem ali Švicarjem. 

"THftjič ; ~— Organizirajte ak-

WASHINGTON ČAKA 
I NADAUNIH RAZVOJEV 
i Nenadni preobrat v politiki Le-
. rina je povzročil v Washingtonn 
| velikansko senzacijo. 

Washington, D. C.. 19. marca, i 
i Objava ruskega ministr. predsed-
, iiika Lenina, da sta ot» *n njego-
t va vlada gotova s svojo propa-
i gando za svetovno reolucijo in 
. drugimi prejšnimi idejami sov-
. jetske vlade, ki so se pojavile ta-
. hoj. ko je bil sklenjen trgovin-
. ski dogovor z Angli jo, je vzbu-
. dila danes v Washington!! veli-, 
. kansko senzacijo. 
l Novico o preokrenitvi Lenina 

so dobili državni uradniki potom 
L sporočil na newyorski " H e r a l d " . 

Državni in trgovski department 
sta takoj potom diplomatičnih! 
zvez naprosila za oflcijelne ugo-
tovrtve glede akcije desetega ko-
komunističnega kongresa ter no-1 
vetra programa Lenina. 

Dočim se ni v državnem depart-1 
mentu objavilo nobenega ofici jel - j 
nega komentarja ter so si člani j 
kabineta v splošnem pridržali 
mnenje jrledc učinkovanja nove 
poteze Lenina, se je vendar gla-
silo. da bo vlada v najkrajšem 
času objavila svoje stališče. 

Trgovski tajnik Hoover se je 
relo zanimal za ve*t. Ni prikrival ' 
dejstva, da je smatral ruski polo-
"aj z ekonomskega stališča za ene-
ga najtežjih svetovnih problasjov. 
katere j e treba rešiti. Ta ideja ni 
prav nova trgovskemu tajniku. 

NoTTenega dvoma na more biti 
da bo predstavljala Rusija glavni 
predmet razprav na kabinetni se-
,ii. ki se bo vršila v torek in si-
-•cr radi zadnjega preobrata, ki sr 
je za vršil v Rusiji. Na včrajšni 
seji kabineta se je razpravljalo 
o vprašanju* kako postopati z 
ruskim alatom. ki prihaja v de-
želo. vendar pa se predsednik in 
člani kabineta niso pečali v vpra-
šanjem stališča ameriške vlade 
napram vladi Lenina in Trockija. 

Dejanski ni prišlo do nobenega 
sklepa glede vprašanja, če naj 
se izpremeni politiko z ozirom na 
pošiljanje zlata iz Rusije. Prepo-
ved pošiljanja zlata iz Rusije je 
bila razveljavljena od zakladui-
škega poročila o pošiljatvah sov-
jetskega zlata v New York ter 
druga pristanišča. 
. Hoover je baje izjavil, da je 
-pretežni del ekonomskih težkoč 
v Evropi pripisovati industrijalne-
mu kaosu v Rusiji iu da je kar« 

j v Rusiji manj posledica slabe 
jtransportacije in pomankauja 
j konstruktivne podjetnosti, kot 
dejstvu, da nima Rusija nobene-
ga stika z drugimi narodi. V slu-
čaju, da bi se napravilo v Rusiji 

j red. bi bilo tudi zelo olajšano 
stališče Amerike z ozirom na po-
moč. katero mora nnditi Evropi. 

tivno in ofenzivno propagando v 
Ameriki. 

| Četrtič: — Pošiljajte «h1 časa 
j do časa misije. Ri bi pomagale 
francoski vladi in diplomaciji. 

Petič : — Radi gotovih zlorab 
vprizarjajte pozive za denarno 
pomoč Amerikaneev le skozi A-

' mer i kance. 

Važno za potnikeT 
Kdor želi v bližnji bodočnosti 

potovati v stari kraj, naj se obr-
ne na nas, da mu pošljemo vsa 

(navodila, kako je mogoče dobiti 
potni list. 

I Kdor že ima jugoslovanski ali 
ameriški potni list lahko potuj« 
kadar 

koče. 
Kdor pa spada t zasedeno 

ozemlje, in želi potovati v staro 
- domovino, mn ae vedno lahko pre-
. skrbimo potni list, kadar pride v 
.'New York. 

V vsakem oziru ae obrnite na 
. tvrdko: 

m i K i A x m n i i i B A n 
>«I Oovtfeadt Street Mmr York 

Seval, 19. marca — Pri objavi, da se odpoveduje komunizmu 
ter propagande za svetovno revolucijo od strani proletarijata, je Ni-
kola Lenin, sovjetski ministrski predsednik ravnokar pojasnil dese-
temu komunističnemu kongresu v Moskvi, da moskovska vlada ne 

'bo mogla obstajati, če se tega ne bo storilo. 
I — Če si ne bomo vzeli k srcu nauka, katerega smo se naučili iu 
j čl1 ne bomo napravili tega zborovanja kot obratno točko v naši eko-
nomski politiki, za obratno točko proti višku enotnosti proletari-

: jat, bodo govorili o nas žalostne besede, — je rekel Lenin komuni-
stičnim delegatom. 
r Tekom kongresa ter neposredno pred njim, je imel Lenin jpet 
(različnih govorov' v katerih se je lotil haloge, da pojasni izpremem-
be v sovjetski politiki, — izpremembe, ki so tem bolj značilne, ker 

jpadajo v isti čas, ko se je izpremeuilo celo bolj^eviško stališče na-
tprani ostalemu svetu. 
j Prvo priznanje, katero je napravil Lenin, — priznanje, ki je te-
iUielj vzroka za izpremembo v politiki moskovske vlade, — se je gla-
silo, da je definitivno uvidel nemožnost svetovne revolucije, kater j 
je preje propagiral. 

Izjavil je, da revolueijonarne struuke v vseh deželah naraščajo 
in da postaja ekonomska kriza v Evropi vedno večja. 

Rekel pa je nadal je : — Če pa bi mislili, da bomo faXoj dobili 
pomoč v obliki trdno ustanovljene proletarske svetovne revolucije, 
bi bili norci. 

Na kongresu je bila skupina, ki je skušala kritizrati Leninovo 
politiko z ozirom na podeljevanje koncesij za tujce. Ti l judje so tr-
di l i : — Mi smo vrgli ven svoje lastne kapitaliste in sedaj hočejo 
\tvesti v deželo tuje. Tem nasprotnikom je Lenin odgovoril ua na-
slednji način: 

— Obstaja razlika meti ruskimi kapitalisti, ki kontrolirajo vla-
do ter inozemskimi kapitalisti, ki ne kontrolirajo vlade. Podeljeva-
nje koncesij za tuji kapital j e potrebno, kajti s svojimi jasnimi si-
lami nismo v stanu postaviti na noge našo opnstošeno deželo, brc/, 
opreme iu tehnične pomoči od zunaj. Enostavno uvažanje materijala 
ne zadostuje. 

— Pogajanja z nekaterimi največjimi svetovnimi tinsti so se 
pričela. Seveda niso pripravljeni nuditi nam svojo službo iz Ijubez-
.i»i, temveč hočejo to storiti radi neizmernih dobičkov. To nam bo 
i prišlo zelo drago. Tehnično izoljšanje pa je neobhodno potrebno. 

To je bilo jasno priznanje od strani Lenina, da domačega uni-
|čenja ni mogoče popraviti z revolucijo v drugih deželah; da je prva 
naloga ekonomska restavracija Rusije in da je slednja mogoča le s 
pomočjo inozemskega kapitala. 

Debata je usahnila kot usahne cvetka v fiuhik. letih. Edina opo-
zicija j e prišla uz ust romantične niadame Kolontai ter iz ust neuva-
ževanega sindikalista Šalprikova. ki je proti tedenci moskovske vla-
de, da se daje koncesije inozemskim kapitalistom in poslovodjem in 
ki zahteva, naj javno ekonomijo kontrolira skupščina, sestavljena 
izključno iz produeentov. 

V nekem pamfletu, katerega so izdali opozicijonalci, izjavljajo 
slednji, da predstavljajo delavce, ki so proti sedanji tendenci vlade, 
hi se j e pričela pomikati o d i e v i e e j»roti desnici. Kongres kot tak pa 
ie storil, kar j e želel Lenin. Opozoril j e na nevarnosti zastarelih ten-

idene ter majhne opozicije in tem opozicijonalcem je veljal njegov 
• poziv, da je treba napraviti ta kongres za obratno točko v smeri pro-
Jti največj i enotnosti proletarijata, če nočejo, da bi sc govorilo o njih 
'žalostne besede. 
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Talaptiona: Cartlandt 287« 

D o p i s i Peter Zgaga 
Tudi možje z najlepšimi očmi 

škilijo — — — za drugimi žen-
skami. 

* * * 

Potepuh se je hotel izmazati iz 
hotela, ne tla bi plačal za preno-
čišče. Pa ga vstavi gospodar re-
koč : 

— Prej ne boste šli iz tega ho-
tela. dokler :ie boste plačali. 

— Hvala Bogu, — je zavzdih-
nil sami pri sebi — po dolgih le-
tih sem vendarle dospel do stal-
neka stanovanja. 

* * * 

— Daj, da ti pol jubl jam tvoje 
solze — je vzkliknil goreči mla-
denič žareče, se sklonil k svojemu 
dekletu ter mu začel poljubovati 
oči. 

Toda solze so tekle in tekle. 
Čimbolj je poljubljal temveč jih 
j e bilo. 

— Ne morem ti vstaviti solza 
— je rekel — kaj j e vendar to? 

— Vrjamem, da ne. — j e od-
vrnila — ker imam nahod. Toda 
le nadaljuj s treatmentom. 

• * * 

Vodstvo neke slovenske politič-
ne organizacije prihaja polagoma, 
polagoma do spoznaja. 

K o gledam vse to in čitam vse 
to, mi pride na misel naslednje: 

Dva rojaka sta hodila po treki. 
Naslednjega dne je pa že vodil 

coroner preiskavo. 
In rojak Jetrač j e pričal : 
— Jaz in Jože sva hodila po tre-

k : . Zaslišal sem zvonec ter stopil 
na stran. Vlak je šel z bliskovito 
naglico mimo mene. Jaz nazaj na 
t reko ter naprej. Naenkrat opa-
zim Jožetov klobuk. Grem dalje 
in vidim Jožetovo nogo. In še da-
lje — vidim Jožetovo roko. Malo 
pozneje zagl»*dam Jožetovo glavo 
ter mislim sani pri sebi : — Pro-
kleto, kaj pa j e pravzaprav z Jo-
že t om ? 

* - * 

Ali je politika izpremenila zna-
ča j , ali je pa brezznačajnost iz-
pr£mcnila politiko? 

* o * 
Onemu rojaku, ki me je vpra-

šal za informacijo, če je prav 
" precednik" ali 'predsednik' , na-
znanjam. da je dotični mož. ka-
dar vodi sejo. predsednik, kadar 
pa v kleti kaj fretari. je pa pre-
cedil i k. 

Prva beseda pride od glagola 
sedeti, druga pa od glagola ce-
diti. 

* * * 

Možak, ki z velikanskim nav-
dušenjem prorokuje jutrišnji dan, 
je ravnokar izdal današnjega. 

* o * 
Gospodinja vpraša novo perico : 
— Kako se pišete? 
— Ana Jazbec. 
— Stari? 
— Andrej Jazbec*. 

* o * 
Ali mi lahko poveste naslov o-

nega gospoda, pri katerem ste 
zadjič delali.' — je vprašal gospo-
dar delomrzneža, ki se mu je po-
nujal v službo. 

— Žal ne morem, — je odvrnil 
— on je že pred desetimi leti 
umrl. 

* * * 

Poznani rojaka, ki je strašno 
pczabljiv in raztresen. Njegova 
hči je v Clevelandn, in zadnjič mu 
j e brzojavila. da je dobila otroka 

Vi bi ga videli, kako jezen in 
razburjen j e stopical naokrog. Ne 
smete si misliti, da ni bilo kaj v 
redu. Otrok je bil postaven sad 
sedmega svetega zakramenta. 

In ko so ga vprašali, zakaj je 
tako jezen, se j e zadri : 

— Zlodja vendar: hči mi brzo-
javi. da j e rodila otroka. Ni pa 
povedala, če fanta ali punco. Se-
daj ne vem. če sem postal stari 
oče ali stara mati. 

zadevo za privatno, ne .pa kot pr-
vo sodišče ikot uradno zadevo. 

Dobro so se zagovarjali 
.pred deželnim sodiščem v Ljub-
. 1 jani ključavničar Karel Maree-
lan, čevljarski pomočnik Leopold 

! Kovač in kovaški pomočnik Fran 
liunki, ki so se naučili nastopati 
pred sodiščem pri poslušanju po-

jrotnih razprav. Obtoženi so bili. 
da so vzeli stavbi nski tvrdki Kas-
sal 250 kg betonskega železa, ka-
jtero sta prodala Marcelan in Ko-
• vač po posredovanju Ivana Zorka 
•j 100 kg VojnoriČu, ostalo železo 
• pa Josipu Kunsterju. Marcelan in 

Popularen zavratni umor. 
Noben umor v zadnjih mesecih ni mogel bi*i vir tako splošnega 

zadovoljstva kol j e bilo uničenje Talaat paše v B< rlinu »hI strani ne-: 
kegu armenskega dijaka, po imenu Salamon Teilirian. Noben drugi, 
mogoče z izjemo En ver paše. bi ne mogel zaslužiti tako splošnega 
obsojanja kot ravno on. Pričenši kot ubog, ali vs«.j kot obskumi de-
«»k, je Talaat poka/a* tekom svoje kšrijere, da je celo v starem 
turškem cesarstvu mogoče dvigniti se. Svoje aktivno življenje je 
pričel kot reformator, poln visokih idealov ter visokodooečili fraz. 
strašno hrepeneč po tem. da prinese svoji domači deželi sadove de-
mokracije. Hotel je. da bodo vsi Turki prosti in enaki in da bo dom 
\sakeg« Turka tudi njegov ?rad. Nasprotoval j " vsakemu tiranstvu 
m v>aki korupciji. 

Nesreča pa je hotela, da je bil on s svojimi tovariši vred uspe-
š.-ji še predno je bil popolnoma pripravljen za to in ni trajalo dolgo 
časa, ko so on in njegovi tovariši za vratno morili svoje politične na-
sprotnike ter korumpirali pravosodje na priljubljeni stari turški 
ra<"*iti. Tak Je bil razvoj takozvanih Mladoturkov, v kojih odkrito-
•rčmst so libealni sloji v zapadnih narodih na tako naiven in otroč-
ji način verovali. K o se je pričela zadnja evropska vojna, so bili 
J4ladoturki že na strani Nemčije in ko je prišel zanje čas, da dejan-
»•ki zami posežejo v vojno, so nameravali, z odobrenjem nemškega 
kaj/.erja. proglasiti sveto vojno proti v*em krščanskim silam, — se-
veda z izjemo Nemčije, ki ni spadala pod to zap? a v je. Armenska je 
st;«ln na |>oti in s kr\avo doslednostjo in korenitostjo so spravili s 
.sveta toliko Armence** kot s»o jih mogli dobiti v »voje roke, nettaterc 
• mečem, druge s stradanjem in še nadaljne z izčrpanjem s pomočjo 
dolgih, foreiranih pohodov preko puščave. 

Pri tem delu je bil Talaat paša na odličen način sevcreležen. 
Poroča s«>. tla s i k n.-ihajali rned žrtvami tndi člani družine Salamo-
»•a Teliriana, njegovega morilca in osvetnika. Enver paša. kojega 
roke so še bolj omadeževane s krvjo, je istotako nril»ežnik v Berlinu. 
Človek tipa. da ne bodo Armenci ubili tudi Enverja. ("lovek skuša 
\saj upati, da ga ne bodo. a to upanje se mu ne posreči vedno. Sinl-
si I za pravico je okaljeua. če čita človek enega in iste i dne o iisrar-
« ciiju mladih Ircev, ki niso izvršili nol>enega civihirga zločina in o 
lukfsiirijozinni življenju morilcev tisočev in tisoče v nedolžnih ljudi, 
ki si niso mogli in znali pomagati, čeprav je to kik«urijozno življe-
nje izpostavljeni napadom 44nepostavnih"' za vratnih morilcev. 

H t m n s l u t m t t f i b a 
Ustanovljena L 1898 

SCainL Sfrfcturta 
Inkorporirana 1. 1900 

GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

Iz Slovenije. 
Tihotapcem odvzet plen. 

I/ Ško f j e Loke poroča jo : Pred 
kratkim je imelo orožništvo v Po-
ljanah izredno srečo. V treh za-j 
porednih dneh so odvzeli tihotap-, 
ceni za Blegošem osem glav živi-; 
ne. ki j e hila nainenjeiia čez žico.' 
Tri dni in tri noči so bili liepre-( 
slano na preži na tihotapce. Naj-
večjo zaslugo ima tituL narednik 
l saj, ki j e lia nadvse zvit način 
speljai tihotapce na led. V nasled-j 
nji noči so tihotapci ukradli iz 
hleva, kjer je bila odvzeta živina1 

spravljena, zopet dve od teh go-
ved in ju odpeljali brez sledu ne 
ve se kam. Zadnji čas se ravno za 
Blegošem in čez Blegoš spravlja 
največ živine čez mejo. Najžalost-
neje na vsem je to, da se s to vse 
obsodbe vredno obrtjo pečajo 
mladi ljudje, ki j im ne diši nobe-
no delo več. Istočasno bodo to 
največji deloniržniki in nazadnje 
razbojniki. Vsak pondeljek na-
vadno hodijo na semenj v Kranj, 
kjer nakupijo veliko glav živine.1 

j o ženejo navadno čez Sopotnico 
nad Javorjem proti liiegošu ter 
potegnejo čez mejo. če jih ne za-J 
loti roka pravice kot v toni slu-
čaju. Orožništvo v Poljanah je 
nad vse čuječe. a o—6 uiož tudi 
vsega ne zmore pri ol>širuein ra-j 
jonu. Treba bi bilo postajo v Po-1 
ljauah za nekaj mož povečati, še 
b<dje bi bilo, ko bi se za čas, do-] 
kler se tihotapstvo ne zatre. usta-' 
no vrl a orožniška ekspozitura v 
Javorjali v bližini prehodnih točk 
čez Blegoš. Pa tudi z živinskimi 1 
potnimi listi bi bilo postopati' 
brezobzirno in strogo. 

Tožbe, prepiri in končno uboj. 
Posest niča Antonija Malek v 

Zjr«>rnji Voličini se ni s svojimi 
sosedi posebno dobro razumela, 
posebno ne z zakonskima Lovše. 
Tekle so tožbe zaradi mej. ki so 
dale zopet povod mnogobrojuim 
drugim tožbam. Tako se je netilo 
medsebojno sovraštvo. Dne 3. sve-
čana je prišlo zopet do prepira 
uied Antonijo Malek in Vincen-
cvm I »vse zaradi nekega mejni-
ka. V razburjenosti in deloma v 
pijanosti j e pograbil Lovše puško 
in »prožil strel proti Antoniji 
Malek. ki j e obležala takoj mr-
tva. Je resen opomin, se izogibati 
nepotrebnih tožb in vseh za slož-
no življenje kvarljivih posledic. 

V pijanosti kobilo ustrelil 
V Luksvcih pri Ljutomeru je 

20!etni kočarjev sin Franc Filipič 
v hlevu s samokresom ustrelil ko-
bilo kmeta Marka Salamona. U-
streljena kobila je bila vredna 
11.400 kron. Samokres je nameril 
tudi na svojega prijatelja Jakoba 
Makovea. Izprideni fan talin je iz-
vršil svoj junaški čin v popolni 
pijanosti. Nesrečni alkoholi 

Glavni 
Predsednik: RUDOLF PERDAN, 833 E. 185th S t , Cleveland. 0 . 
Podpredsednik: IXJvJIS BALANT, Box 10C, Pearl Avenue, Lorain, O. 
Tajnik: JOSEPH PI SELLER, Ely, Mian. 
Blagajnik: GEO. L. BROZICH. Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin: JOHN MOVERN, 624 N. 2nd Ave., 

W . D u l a t b , M i n n . 

Vrhovni xdrmvnik: 
Dr. JOS. GRAHEK, 843 E. Ohio S t , N. S., Pittsburgh, Pa. " 

Nadzorni odbor: 
M A X KEItŽIŠNlK, Box 872, Rock Springs, Wyo. 
MOHOR MLADIČ, 2603 So. LawnOalo Ave., Chicago, ILL 
FRANK ŠKRABEC, 4822 Washington St., Denver, Colo. 

Porotni odbor: 
LEONARD SLABODNTK, Box 480, Ely. Minn. 
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash. 
FRANK ZORICH, 6127 S t Clair Are., Clevenland. 0 . 

Združevalni odbor: 
VALENTIN PIRC, 319 Meadow Ave., RocKdale, Joltet IU. 
PAULINE ERMENC, 539 — 3rd Street. La Salle, HL 
JOSIP STERLE. 404 F^ Mesa Avenne, Pueblo, Colo. 
ANTON CELARC, 706 Market Street, Waukegan, I1L 

Jednotino uradno glasilo: / G L A S NARODA". — — — - - • 

Vse stvari, tikajoče se uradnih xadev kakor tudi denarne poftllja-
tvo naj se pc^UIJajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj w pošilja 
na predsednika porotnega odbora. ProSnje za sprejem novih članov in 
bolniška spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom 
sa obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, naj se zglasl 
tajniku Mjižnega društva J. S. K. J. Za ustanovitev novih druStev 
se pa obrnite na gl. tajnika. Novo društvo se lahko vstanovi a 8. 
Člani ali Članicami. 

; predno se je pinlala nesrečnica po-
čivat. ixl zadnje strani litše skozi 

! kuhinjo v vežo, v kateri je niorid 
srečati nesrečnico. ki mu je prišla 
/ lučjo nasproti. Napadalec .)<• je 
najbrže z vojaškim bodalom več-
krat zaboilel v A*rat. nakar j c M<»-

' žina padla in umrla. Morilec je 
j šel nato v sobo k postelji in je br-
j skal po denarju. Pustil jo tam 
i hranilno knjižico, v kateri je bilo 
! -»000 kron denarja, odnesel je pa 
• približno r>6»X) kron. Drngih reči 
ropal* ni odnesel. I*<» izvršenem i 

i umoru je bežal morilec po travni-
ku do železniške proge, odtam je 
šel proti Ljubljani. Zločin je od-
krila pastorka umorjene Franči-
ška Grnznik. ker se ji j e čudno 

! zdelo, da Možinove ni na izpre-
igled. Ko je prišla v hišo. jo je na-
šla ležati v ve/.i z glavo na sob-
nem praga v njeni krvi. 

Volčja nevarnost. 
Iz Kofievja poročajo : Gozdar 

J Auerspergovega revirja v občini 
Koprivnik je ustrelil !>. februarja 
44 kg težkega volka. V občini K'>-
če-(Joteniee je pa l>ila zastrupijo-

sna volkulja, ki so j o šele po ne-
|kaj tednih našli. Ležala je že tako 
'dolgo v gozdu, da so j o lisice že 
j skoraj popolnoma snedli. Odbor 
\/.i\ pokončevanje volkov je dal za 
vsiik»> žival l.VK) kron nasrrade. 
Ko je zadnji snejr zapadel, so lov-
ci po .sledovih "dognali, da se kla-
ti še najmanj 15 volkov po kočev-
skih irozdovih. Zatekajo s<* seveda 
tudi v sosednje šume. Napravili 
so že mnogo škode med divjači-
no. kakor tudi kmetom, ki jim tr-

' gajo drobnico. Velika nevarnost 
je tudi za ljudi, ki morajo skozi 

.kočevske šume hoditi. V nekate-
rih krajih si a riši le še s težavo 
spravijo otroke v šolo. 

Poškodbe in nesreče. 
Kovinar Matevž Tokavc je na 

pepelnico pirzuo zvečer ob svitu 
baklje pokopaval " p u s t a " v Ze-
leni j a m i " . Po nesreči mu je pri-
letel ogorek baklje v prilepljeno 
dolgo brado iz prediva. Bil je ta-
koj ves v ognju. Težko poškodo-
vanega so pripeljali v bolnišnico. 

Strojevodja Alojz i j Lipicer je 
na kolodvoru v Kamniku padel s 
stroja in se je težko poškodoval 
na glavi. Pripeljali so ga v ljub-
ljansko bolnišnico. 

Mesar Anton Brulc na Sv. Ja-
kr»ba trgu v Ljubljani se je z des-
no roko nabodel na klin, ko je 
prekladal meso. Poškodba je pre-
cej težka. 

Marjana Konstantin iz Škofje 
Loke. blagajničarka pri Slonu " 
v Ljubljani, je 6. febr. spodrsnila 
v kuhinji ter tako nesrečno pad-
la. da si j e izpahnila desno roko. 
Sprejeli so j o v bolnišnico. 

Roparski umor. 
Dne 11. febr. j e bila umorjena 

in oropana Ivana Moižina v Dal-^ 
nji-vasi št. 15. Ropar jc prišel,1 

Tatvina na pošti. 
Dne 2 februarja okoli poldneva 

' je izginilo i/, odprte poštn»» hla-
igajne 12.'M>0 kron na pošti v Gra-
hovem pri Cerknici. Poštna upra-
viteljiea gdč. Jožica lifžal je šele 

j pri zaključku zapazila primanj-
k l j a j . Javila je naslednjega dne 
(orožnikom v Cerknici zadevo. O-
rožniki so takoj začeli poizvedo-
vati za storilcem in so aretirali 31-
letnega Ljudevita Havdeka. mi-
zai-skega pomočnika, ki je stano-
val v hiši poštnega urada. 1 >av-
dek je zlasti sumljiv te tatvine, 
ker je na Blokah v Novi vasi v 
Lavričevi gostilni skušal zame-
njati dinarski tisočak. 

K j e se nahaja moj brat PETER 
MATKOV1CII? Prosim cenjene 
rojake, ako kateri ve za njegov 
naslov, naj mi ga blagovoli na-
znaniti. ker že 3 leta ne veni, 
kje se nahaja; ako pa Ham čita 
te vrstice, naj se uii sam javi .— 
John Matkovivh, 124 W . Spruce 
St reet, Chishohn. Minn. 

(18-21—3) 

POZOR, Č E V U A E J 1 ! 
Dobra prilika se nudi, katerega 

veseli čevljarstvo, prodam, ker 
grem v stari kraj. Za pojas-
nila se obrnite na: John Terria 
Box 265, Greenwood, "Wis. 

(15-21—3) 

Na dela proti Nemčiji. 
Francoski miuistrvki pretlsednik Briand je v svojem govoru ' 

preti poslansko zbortiiei v torek izustil pripombo, o kateri bi se mo-
ralo skrbno razmišljati v Nemčiji, čeprav se kaj takega najbrž ne 
Imi zgodilo*— Nemški narod. — je rekel. — mora razumeti, da dela- , 
j o njih voditelji, ki skušajo oeiganiti zaveznike, proti Ntmčij i 

Ti voditelji, med katerimi je l lngo Stinnes mogoče najmočnejši. ] 
i- gotovo najbogatejši ter izza konferenee v Spa priznani voditelji 
skupine, — so koncentrirali kontrolo na«l nemško industrijo ter o- i 
mejili dobičke te industrije na ztilo omejen kro>_r. Današnja Nemčija, j 
če moremo vrjeti poročilom inozemskih opazovalcev, je v večji meri ] 
paradii bogatega človeka kot je bila kedaj katera drivra dežela v i 
iiidiistrijalui dobi. Razmere me<l masami pa so izdatno slabše kot so i 
bile pred vojno. Prvikrat v zgodovini je bila udejst v ova na teorija 
Karita Marxa, imenovana Veredelungsteorie. 

Politika teh voditeljev je ohraniti bogastvo Nemčije zase sa- ' 
me. uiento da bi s<» porabilo del tega bogastva za popravo fleode, ka- ' 
tero je storila Nemčija. Če bodo vstrajali pri svojem doM'danjem to- ' 
ku, bo veliko nezaposlenosti in bede. Ekonomsko življenje Nenv-ijc. 1 

l i se je pričeto na ta?;o sijajen način, <la je bilo videti mogwe , da bo 
nemška prosperiteta v>trajala skozi naslednja desetletja kljub plača-
r ju velike vojne odškodnine, Ik> nstavljeno. Ce Nemei ne bodo 
teli plačata, ne morejo pričakovati, da botlo Franeozi opustili svoje 
zahteve ter pustili Nemčiji da postane bogata, ne da bi skušali pri-j 
siliti Nemčijo k plačan ju. 

Ti voditelji že dejanski uničili tako vero v dobre namene ; 
tu luškega naroda kot je še obstajala pred enim letom. Njih postopa-1, 
nje pa bo tudi, preje ali sleje, dovedlo neizogibno do nadaijne vo j - ! j 
ne. Ali hočejo mase nemškega naroda kaj takega? s* 

Najbrž ne. Če pa bo prišla vojna, bo prav tako lahko * o - Je bi- j , 
lo leta 1914 predstaviti j o nemškemu narodu k.»t hudobno iznajdbo < 
zavistnih sosedov. P o štirih letih in pol vojne t »r po dveh letih ne-ji 
ke vrste demokracije, vrjame nemški narod še vedno vse. Kar se < 
n;u pove. Neko poroc*lo na uewyorski ** T imes " meče dobro luč na11 
mnenja, delavskih ma^ v porenskih mestih. "Radikalni voditelji pri- < 
z na vajo, da bi zaveznika najbrž sprejeli primerno ponudbo, stavlje- ' 
no od Nemčije, — 44a naši voditelji so trdni v svojem sklepu glede 1 
os vete ter čutijo, da j c prvi korak proti temu združena Nemčija. 1 

Za to igrajo »edaj ter so uspešni"*. * 
Neprestana propaganda, pr ipoveduje delavcem v porenskem o-

zeml ju , d a bo krivda Francozov , ne pa mož. ki s o zanikali p l a Č a n j c 
\ o j n e odškodnine, če bodo odpadla in izostala n a r o č i l a i n č e b o d o 
tvorniee pričela zapirali svo ja vrata. 

Celo dr. Simon*, ki j e včasih drugače videti edini pametui člo-
vek v narodu, ki hoče ustrajati v zmoti, je povedal Briandu. da < 
Nemčija ni bila poražena v vojni. Rekel je , da če bi bila poražena 
in če hi ji zmagah-i naložili kazen, da bi bilo *o pravično, kajti | 
razen i nimajo nikakih pravic. Ta prava nemška doktrina, katero so , 
spravili Nemci na dan ob sedanjem času. nam kaze, da so Nemci še 
vedno isti. kot so bili. Dokler pa bodo ostali isti kot so bili, j e le ma- < 
lo npanja na mir ip pravico v Evropi. Voditel j i , ki skušajo oeiga-
niti zaveznike, prepričujejo ostali svet, da se ne more nemškemu na-
j ody Uii TSf kv^ ©oženi, ki »v vladali Nemčiji leta 1914. 

Josephine, Pa. 
Ker sem prepričan, da ni bilo 

še nobenega dopisa a te naselbi-
ne, sem sklenil napisati .par 
vrstic. 

Tukaj gre slaba z delom in ne 
želim nikomur, da bi hodil sein. 

Slovenca ni skoraj nobenega. 
Najprej sem bil sam. sedaj pa sem 
dobil še nekega popotnika, da se 
nekoliko razvetjeliva ter prega-
njava do lgčas Za srkati nimamo 
drugega kot spomladanski zrak. 
no. pa je tudi dober, če ni dru. 

Pred kratkim je bila d<w»pela 
sem neka rožica iz starega kraja. 
Ko ni je malo ogledala okolico, j o 
je takoj popihala, kajti tukaj ji 
ni prijalo. Za njo sta prišli še 
dve. Mladeniči, dobro premislite, 
predno se poročit«*. Posebno oni. 
ki jih nSročujete iz starega kra-
ja, kajti že marsikateri se j e po-
kesal. 

Jaz ne vem. če bom tukaj ostaL 
Vse bi bilo dobro, če bi se neko-
liko razmere izlmljšale, t'nla za-
enkrat m.- nič ne kaže. 

Naročnik. 

Grand Haven, Mich. 
Vsem onim cenjenim rojakom, 

kateri so me pismeno vprašali 
glede dela. plače in drugih raz-
mer v tukajšnjem mestu, odgo-
varjam tem potom, ker vsakemu 
posebej mi ni mogoče, da se sedaj, 
kakor sem že zadnjič poročal, tu-
di tu slabo dela. Največja tovar-
na tem mestu, to je strojarna. 
je za polovico znižala prejšnjo 
plačo, tako da danes navadni de-
lavec zasluži od 2r> do 30 centov 
na uro. Druge tovarne, katerih 

[jc skupno le 12 s tem mestu, so 
znižale plače od 10 do 20 od sto. 

'Nikjer pa ne sprejemajo novih 
, delavcev. Povsod sem dobil pri-
poročilo la poznejši čas. 

Kar se tiče zemlje in nje eene, 
'bodisi v mestu ali izven mesta, nij 
predraga. V mestu se dobi zem-1 

I j išče (loti na lepem pros-lorn za j 
. — ; i O O Zemlja na farmah se' 
,eeni od $50 naprej za aker. Torej i 
kdor izmed cenjenih rojakov imal 
veselje do farme in poleg tega še' 
par tisočakov, si lahko tu kupi, 

i farmo. Svetujem pa vsem onim 
'rojakom, kateri nimate skupno z j 
vašo družino veselja do farme, 
temveč vas k temu sili sedanji sla-
bi delavski položaj, ostanite na 
svojem mestu, kajti življenje na 
farmi j e vse kaj drugega, kot si 
ga predstavljajo neizkušeni roja-
ki po mestih, med katere spadam 
tudi jaz. Navadno tak neizkušeni, 

j zraven pa še neprevidni t. j . po-
isili farmer navadno slabo shaja. 
Kdor pa ima resno vol jo in vese-
lje do farme skupno z ostalo svo-
j o družino, temu svetujem, le po-
gumno naprej, čeravno je malo 
denarja prf roku Tem velja res-
nični izrek: farmer živi vse! 

Toliko v odgovor vsem cenje-
nim rojakom, kateri so me že ali 
bi še radi vprašali glede dela in 
drugih reči. Ako kateri izmed ro-
jak ov želi natančnejše poznati ta 

ikraj. naj me osebno obišče in jaz 
| mu bom po svoji moči pomagal 
•z dobrim nasvetom in z mojo 
lastno skušnjo. Na pismena vpra-
šanja pa ne odgovarjam več. ker 
za to nimam časa. Pozdrav! 

Joseph Z ura. 

j Krna v čevljarski obrti. 
Iz Tržiča poročajo - Tovarna 

Mail v je naznanila delavstvu čev-
lljarne. da bo odpustila večje šte-
5vilo delavstva in obdržala le o-
• krog deset delavcev. Odpuščeni 
'ImhIo najstarejši delavci in delav-
ke. Pričakovati bi bilo od vlade, 
da }je zavzame za delavstvo in da 
izposluje pri tovarnarju polno 
podporo za čas brezposelnosti. 

Most čez Muro. 
Gradnja novega mostu čez Mu-

ro pri Veržeju napreduje. Zapo-
slenih je preko 100 delavcev, več-
jidel Prekmureev. Dovažajo se 
velike množine lesa iz prekmur-
skih gozdov. Most bo lesen. Za 
zvezo z okrajnimi cestami se zgra-

1 de na obeh bregovih Mure nove 
eeste. Težkoče dela dobava eenien-

i ta. Cpati je. da bo nov most že 
septembra t. 1. otvorjen. 

Železnica Murska Sobota^Ormož. 
• Ministrstvo za promet je dovo-
lilo. da se prične t ras i ran je želez-

n iške proge Murska Sobota-Lju-
jtomer-Veličane-Ormož. Sedež teh-
ničnega urada za izvedbo teli del 

• je v Ljutomeru. Trasiranje se 
1 prične že spomladi. 

črne koze in legar. 
Legar in deloma tudi črne koze 

|se širijo v Savinjski dolini, oso-
J bito v Lučah. Umrlo je dosedaj 
• že 13 ljudi na logarju. 

j Ustavljena kazenska preiskava. 
Državno pravdništvo je usta-

j vilo kazensko preiskavo proti 
! poštnemu računskemu uradniku 
| Lassbacherju ml. v Ljubljani, ki 
je bil svoježasno ovaden, da si je 

,ob priliki sprejetja uradniških 
j mesečnih plač za računski odde-
llek na podlagi ponarejenih račun-
skih izkazov hotel prilastiti svoto 

i 10,000 K. Tekom preiskave se je 
,| dognala njegova popolna nedolž-
n o s t . Vsekakor je zagonetno, kdo 
je zelo nerodno ponaredil račun-
ske izkaze plač. 

Dr. Leskovar contra dr. Irgoliču. 
Iz Maribora poroča jo : Dr. Le-

i skovar j e pred kratkim tožil dr. 
Irgoliča radi mariborske mestue 

i hranilnice. Ker mu namreč ni ho-
tel dr. Irgolič izročiti takoj posle 
ko j e prišla na krmilo klerikalna 
stranka, ga je dr. Leskovar kot 
vladni komisar denunciraL d a 06-

> stoja nevarnost, da se izuiestue 
: hranilnice dvigne šest miljonov 
- kron. Nato j e dr . Irgolič izjavil, 

da j e to grda laž. Za to izjavo ga 
i j e dr. Leskovar tožil, a je sodišče 
1 dr. Irgoliča oprostilo. Dr. Lesko-
i var je prijavil vzklic in j c bil dr. 
• Irgolič pri sedanji vzldicni raz-
i pravi obsojen na* 50 K globe, ker 

je smatralo vzklicno sodišče celo 

Kovač sta ukradla v kolinski to-
varni tudi dve bali strešne lepen-
ke. s katero je pokrila branjevka 
Prek svojo lopo ; dal jo je Marce-
lan ukradel malo pečico sodavi-
čarju Moretu, katero je prodal 
Prekovi. Marcelan in Kovač sta 
priznala, kar sta storila in dolžila 
Lun ko sokrivde, kar je pa ta od-
ločno zanikaval. Sodišče je Lun-
ko oprostilo. Marcelanu pa priso-
dilo sedem in Kovaču oseni me-
seceV težke ječe. 

Roparski napad na železničarja. 
Dne 31. januarja se je pripeljal 

kurjač državne železnice Ivan 
Grilj iz Zagreba v Kresnice, od 
tam je šel domov proti Morav-
čam. Blizu Veliovčeve gostilne so 
se iiiu pridružili trije fantje, ki 
so zahtevali <ni Grilja denarja. 
Ko je odgovoril, da ga nima, so 
»a fantje prijeli ter vrgli na tla 
in mu vzeli listnico, v kateri je 
iiuel li)00 K denarja. Roparji so 
mu še zagrozili, da ga bodo ubili, 
ako ho klical na pomoč ter so nato 
izginili neznano kam. • i* 

Slika o mladih razbojnikih in 
vlomilcih. 

Orožniki v Kamniku so po dalj-
ših poizvedovanjih izsh-dili mlado 
tolovajsko družbo, ki se j e pridno 
vežbala v raznih vlomih, tatvi-
nah in celo ropih. So to štirj«-
mladeniči v starosti 16—iS let. ki 
so skoro leto dni jm* malem v 
Kamniku in okolici izvajali razne 
tatvine, vlome in rope. Zanimivo 
pa je, da so se ti tolovaji zadovo-
ljili z zelo malimi zneski. Sprva 
so denar pobirali iz pušic raznih 
kapelic, potem so kradli kokoši, 
dalje sovloinili v vilo Maksa Dc-
bevca. odkoder pa so odnesli le 
neko malenkost. Lenarčiču pa so 
ukradli celo lepega belega mačka, 
ga ubili in hoteli kožo prodati. 
Neki deklici so s silo ugrabili ma-
lo Miklavževo darilo. Mladi tolo-
vaji so kaj radi poslušali stare 
vojake-frontarje. ki so se pomen-
kovali o ropih in ubojih na fr»»nti. 
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Izčiščenje Ellis Islanda - velikansko delo. 
Poroča Oliver Hueffer, 

Če »te i4iiskaii Ellis Island 
|>r«tl enim letom ali $>red 'šestimi 
meseci, bi si lahko izbrali otok 
kot dovrš*»n vzgl««l, kako se ne 
sme storiti kake stvari. 

Našli bi tla polna maščobe in 
polita z vodo. Našli bi mo&e, žen-' 
^ke in otroke. stisnjen«* slip-aj 
b i t / vsakega primernega nmlzt>r-' 
;»tva. Natšli bi kcaečno mogoč*-
naj labto atvar v vsakem javnem' 
zavodu, — zaklen jona vrata po 
eelem poslopju. 

Treba se je spomniti, da so za-
klenjena vrata znamenje stvari,' 
kal rn se mora skriti. Ce bi rekli,« 
naj < «lpr6 vrata ali naj pom i jejo1 

tla, bi dobili enega izmed dveh 
odgovorov: — Tega nisuio stori-' 
li. — Ali /pa: — To je vse radi: 
vojne. — Vse »torije, katere s« je ' 
pisalo -jh-de tega otoka, izvirajo! 
brez dvoma i/ onih dni. Sedaj pa( 
j e le malo vzroka za solze, vsaj v 
kolikor j«* prizadeta uprava. 

Sf-danji komisar razume svojo 
stvar. Človeško bitje, ki razume, 
pa je med današnjimi uradniki 
kaj mika prikazen. Ker je čl^ve-
čanski, razume, da so priseljenci, 
katere ima v oskrbi, človeška bi-
tja in mora misliti, da je bil nje-
gov način, kako približati se te-
mu problemu, naslednji: — Ce bi 
bil jaz zadržan na tem otoku, kaj 
bi potreboval, da se čutim zado-
voljnim in da ne mislim, da sem 
obsoj«*n kriminalci*? Hotel bi na-
primer čistost. 

Obrnil bi se malo okrog ter sto-
ril svoje korake, da napravi kraj 
»istim. — Hotel bi tudi nekaj raz-
vedrila, da lahko prenesem dolge 
ure čakanja. Nato bi mislil, kako 
bi preskrbel ljudem razvedrila 
Tako bi se lahko dalo navesti še 
dosti stvari. 

IV bi imel jaz kaj b«-*#-de. bi 
sploh izbrisal otok s jtovrsja zem-
lje. Popolnoma nesposoben je za 
svoj sedanji namen in to brez ozi-
ra na to, kakšen je bil pred 20. 
leti, ko j«« prevzel službo Castle 
<iardena. ko j«* bilo priseljevanje 
omejeno ter ^u jp lahko k<»n-| 
troliralo. Dane« ni otok niti štiri-, 
krat premajhen za namen, katc-

Koroški duhovnik nevarno 
obstreljen. 

Dekanij-ki upravitelj Valentin 
Limpel je šel v Celovcu previdet 
bolnika in j " bil medpntoma ob-
streljen ter nevarno ranjen. 

Ta kratko poročilo pove. v ka-
kih razmerah ** nahajajo koroški 
Slovenei pud avstrijsko upravo. 
Avstrijska v'ada je nesposobna, 
pn menda tudi brez prave volje, 
da bi napravila red. Na Kor«mkem 
d« jansko vlada zloglasni 
niatsdien.st", ki nemoteno huj^ka 
in plačuje največje barabe, kar 
jih nosi zemlja, da sistematično 
napadajo koroške Slovence, ki so 
pri plehix itn glasovali za .lugo-
blavijo. Tako so na pustno nedeljo 
razbijali v St. .lanžu v Rožu take 
najete barabe v dveh slovenskih 
gostilnah in napravili precej ško-
de gostilničarjema. Ko je gostil-
ničar zahteval, da se mu poravna 
škoda, je cd«n od razbijale v de-
ja l ; " P l a ' a j a pa naj tisti, ki so 
nas najeli**. Najela sta jih pa nad-
n<"it^!j Marinič <ren«*jrat > in ol>-_ 
čiriKki tajnik Sablatnik v imenu 

IIrimat*dien*ta". Kako dolgu 
bodo še uganjale nemškutarske 
pntpaliee na Koroikem *voje dtv-
j-' orgije iu kako dolgo se bo še 
pustila nesposobna avstrijska u-
prava t slovenskem delu Koro-
ške ? 

Nemčija ima 79 miljard primanj-
kljaja. 

Vlada jč izjavila pri razpravi o 
proračumi. da proračun izkazuje 
67 miljard mark primanjkljaja. 
Ker pa je bil tudi ta. • Laterim 
se vladi prepoveduje dajati v do-
datnem proračunu za leto 1H20, 
znaten primanjkljaj. znana pri-
manjkljaj pravzaprav 79 miljard 
mark. fttro«ki za medza v e z n i c o 
komisijo, ki so bili proračunjeni 
na 20 miljonov, so po*kočili ua 
114 ntiljopov mark. 

i • . , , „1 ,^ »r • ! t -
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Lahi določujejo na lastno) 
pest mejo v logaškem i' 

okraju. 
. 7 .. h 

Iz Ilotedersre pri Logatcu piše- j 
j o : S krvavečimi srci moramo ple- ' j 
dati, kako pripravljajo Italjani j 
mejo v našem okraju. Tik za vas- s 
j« gradijo na naših najlepših nji- l 
vali barake in vozijo bodečo žieo. t 
lužcncrji in tehnično osobje meri i 
tU!še občinsko ozemlje s hladno > 
preračunljivostjo. Italjani pripo-} 
v» dujejo. da se mora meja upo- « 
iruiti satno proti vzhodu, t. j . na j 
škodo Jugoslavije. Nekateri celo ' 
trdijo, da pride tudi vas Hot oder- ( ' 
šiea |hh! Italijo, dasiravno je po ( 

rapatlski pogodbi prisojena .lugo-j 
slaviji. To je povedal m « l dru- ( 

gimi tudi karabinjerski stotnik ' 
[onemu naših najveijavnejšili mož. ^ 

I Kar je sedaj naše in samo naše, d 

naj nam zapre Italjan z bodečo ži- j 
jco in naj nas loči cd naših gozdov. | 
tH« našega bopattva? Ali bo res'4 

delo razmejitveue komisije samot, 
Formalnost, dniga kapitulacija! , 
Ali je res neobhodno potrebno, da ] 
s«* mora za določitev državne me-', 

žrtvovati 1000 l jud i ! Z mejo.j 
j kakršno hočejo Italjani. bi bila' ; 
občina razdeljena ua dva dela, ki 
Iti bila oba izročena irospodarske- i 
m« poginu. Pri določitvi nove. 
nu je se morajo upoštevati naši 
gospodarski interesi. Meja se mo-j 
rt preložiti na katastralno mejo ' 
občine Ilotederšica. Naše ljudstvo | 

' j e silno razburjeno radi italjan,r 
ske samovoljnosti in se je bati. dal 

I pride pri delu komisije do dejan-J 
slrega izbruha ljudske jeze. Apeli-i 
ramo še enkrat na jugoslovansko' 
vlado, da naroči svojim zastopni-

škem v razmejitveni komisiji, da 
b<>do nepopustljivi za naše intere-

, se. Ce se pri nas doseže korektura 
meje, l»o to odločilno tudi za o-

i'stale občine logaškega okraja. 

U S T N I C A TOKDKlfiTVA. 
G. K., St. Louis, Ko. — Orne-

ujeiw» vest smo povzeli po ameri-1 

f ških lintih. Podrobnosti nam niso 
znane. _ M t j| 

i ..liti . :•.... *• .•.... ' : - . . • , r '.[>" 

remu služi, in še to. kar se nahaja 
na njem, je slabo razpredeljeno. 
Danes prevladuje splošno prnpri-
čanje. da potrebuje človek teles-

j nega gibanja. j 
Spalne akouiodacije so izvan-

redno slabe. .Mogoče se lahko po-
javi jo okoliščine, ko morajo člo-

, veška bitju -spati v vrstah, v žic-( 
natib pastah za podgane — a v, 

j tej deželi tega gotovo ni treba. 
, Ravno tako slabe so priprave za 
1 obiske prijateljev in znancev pri-
, seljencev. Nadalje manjka p o p o l -
noma privatnosti ter ločenja pri-

•seljeneev po narodnostih ali raz-
red ih . Nočemo sicer iti tako daleč J 
kot oni " s l e p i " potnik iz Angli je , ' 
ki je rekel, da je bil prisiljen 
spati med f o r e i g n e r j i ( t u j e -

jzemci). a gotova stvar je. da bi 
se ruski, poljski ali italjanski 

»priseljenec veliko boljše -počutil, 
če bi se nahajal sredi ljudi, ki go-
vore njego jezik, mesto med po-
polnimi tuje i ter ljudmi, s kate-
rimi **e more razumeti le z zna-
menji. 

Ellis Island je bistveno snažen.I 
Sedanja uprava je dobra in raz-
mere se izboljšujejo od dne do 
dne. Raui pravkhuwti napram o-
nint. ki delujejo na t »mu otoku ter 
so deležni v zahvalo le kritike, bi 
moral vsakdo vzeti vpoštev st^da-
nje izboljšiinje ter stanje pred 
pričet ko m iaboljžanj. Prijateljem 
ljudi, ki se nahajajo na otoku, si 
ni treba misliti, da se jim godi 
preslabo. Dosti smeha je čuti, in 
priseljenci uživajo privilegije. — 
katere so seveda dobili sele v zad-
njem času. 

Nikdar se nisem sestal z Mr. 
Wall som, p redno sem šel lia Ellis 
Island. Ničesar ne vem o njego-
vem prejšnjem delovanju ter go-
tovo nimam nobenega interesa, 
da bi hvalil to. kar j«* napravil, 
t "pam pa, da bo vztrajal na za-
črtani poti. dokler ne bo prestavil 
\s»'h svojih idej v prakso. Ne vem 
nikjer na svetu za prostor, ki bi 

j bil bol j potreben nadzorstva *p<»-
' sobnega moža kot je ravno Ellis 
i . 
Island. | 

S l e p e c . 

Bila j e Ve l ika noč I 
Pre je l sem p ismo — da bi ue 

prejel enakega nikdar vee iz no-
benih rok ! Pismo je bilo pisano 
z velikimi črkami, vse črke so bi-' 
le s šivan ko prebodene. Pisano je 
bilo samo na ene strani, ker na1 

'obeh <ploh ni bilo uungoče. Pismo j 
je bilo kratko: Razen običajnega1 

uvoda in konca se je glasilo pri- ' 
bližno taJio-le: 

i 
i Usmiljena sestra mi je či-

tala iz nekega časopisa Vase 
ime. Tedaj sem se spomnil 
svojega učitelja. Jaz sem slep. i 
Ha je bi bil mrtev. i>ponmite 
se nas v domovini. 

Vaš F. Š. j 

Pismo sem odložil nem in tih. 
PofT>pil sem se v svoje spomine 
za par h*t nazaj. Učeueev s takim 
imenom je bilo več. Spomnil sem 
se razglednice, ki mi j o je poslal 
vojak s s4K»ke fronte in ki se je 
odlikovala po svoji lepi pisavi, te-
daj sem se domislil Franceta, ene-
ga svojih najboljših učencev. Bil ' 
je pravi. 

• • a 
Sedel je v prvi klopi v šoli. Ta-

koj prvi dan. ko sem prestopili 
prag razreda in ga zagledal pred' 
s®boj, j e napravil name dober! 
utis. Sedel je nepremično in gle-' 
dal vame s svojimi velikimi očmi 
ter p^ i ra l vsako besedo, ki j o j e ' 
slikal. ' 

Anrpak tiste njegove velike, I 
črne oči mi niso hotele iz spo-' 
mina. j 

Njih krasote in globokosti nc 
popiše nobeno .pero; te so bile 
pravo nasprotje vsega, kar je bilo' 
na njem. Ko sem nekoč vprašali 
nadučitelja, odkod ima ta fant' 
tako krasne oči. mi je odgovoril , 
kratko: Njegova mati je bila ori-' 
jentalka ( jutrovka) . ! 

Naše življenje j e večna selitev 
in vedna ločitev, zato sem poza-
bil na Franceta iu na njegove oči. 

Potovanje me je privedlo v nek-
danjo. tako ljubo vas. Obiskal 
sem svoje znance in eni so me 
sprejeli s toplimi besedami, drugi 
pa z mrzlimi rokami. Res je. te-j 
kom let postanejo t-udi vroča srca' 
hladna, in tudi gorke roke mrzle.' 

Tedaj sem se spomnil Franceta.' 
Vprašal sem, če se je že vrnil iz 
bolnišnice, in izvedel sem. da je 
doma pri svoji materi, da je slep 
in da plete košarice. 

To mi je zadostovalo. j 
Na koncu vasi je stala mala hi-( 

f»iea. dobro znana iz poprejšnjih 
let. Še sem se spominjal, da je ! 
pred hišo stala lesena miza. nad 
katero se j e razprostirala mogoč-
na hrajda. Ta vinska trta je bila 
ponos domače hiše. Oba — oče in 
sin — sta trto obreza v al a vsako 
leto, in rodila je žlahten sad. Oče-
ta je vzela nesreča na železniei 
in ostala .sta pri hiši le mati in 
sin. 

France j e bil sklenil, da pojde 
| čez morje, da bi plačal hi£ne dol-
gove, pa je bil pokličan v vojno. 
Mati je ostala zapuščena, kot je 
bila zapiaščona trta, ki ni več ro-
dila. 

Približal sem se vasi ia zagle-
dal Francetovo kočo. Vse j e bilo 
kot nekdaj, le zelenja ni bilo več 

I pred hišo; vedel sem takoj, da se 
je trta j»osu*ila. 

Oklepal sem z gotovostjo, da bo 
France doma. Z neznanim stra-

h o m sem s« bližal koči. Bal sem 
se svidenja. Pri takih prilikah mi 

' je najljubše, da ni ljudi pričujo-
č i h — in te^ra sem si bil v »vesti, 
! ker se j e nagibal dan in so bili 
.vsi l judje na polju. 

Ko pridem v vas. vidim, da je 
skoro prazna. 

Približam se s tihimi koraki 
Francetovi koči. Crdno se mi j e 
zdelo, da sem se tega svidenja bal 
kot še nobenega o življenju, 

j Ko stojim za vogalom sosednje 
hiše, zaslišim glas citer. 

J Vedel sein tako j : France je do-
Jma in igra na citre. 
j Čudno je, da se mi ni mudilo; 
• počakal sem, da so strune utihni-
jle in da je pesem izzvenela. 
( Takrat mi je bilo tako težko pri 
srcu. da enakega trenutka ne 
pomnim v svojem življenju. 

Opogumil sem se, korakal na-
pre j — in stopil pred njega. 

Odložil je bil ravno citre in pri-
žgal cigareto. 

"France , Bog te živi!** — tako 
sem ga pozdravil. 

" K d o j e? Tega £lasu ne po-
znam. ta ni iz naše vasi.*' 

1 "Res ni h vasi, ampak tisti je, 
ki šf mu iz Gradca pisal.'* 

T a k o j s v # s e s p o z n a l a , 

> ^ > ' ' L... 

| Hotel mi j e prinesti stol iz hiše. 
pa sem mu zabran i l ; s a j bi bil 
kmalu padel, ker se je premalo 
poprijel za mizo. 

' **Pri miru bodi in zacitraj in 
za po j ! " 

eitral bom, pel 'pa ne bom.'* 
j " Z a k a j n e ? " 

"Za to . ker ne morem.'*. 
" S a j si včasih tako lepo p e l . " 

j *'?5em. Zdaj pa ne morem, ali 
pa nočem. Naj pojejo drugi, jazi 
bom eitral, pel bom pa v sreu' 
ž n j imi . " , ; 
i . " N o . pa kaj zac i t ra j ! " 
i in citre so zapele: En hribček 
boni kupil, bom trte sadil. — K o ' 
j e končal, se j e zasmejal. j 

j Jaz sem ga vprašal: "France , 1 

zakaj se smeješ? " 
• Pa mi je odgovori l : " Z a k a j se 
ne bi? Hribčka ne bom kupil in 
trte ne bom sadil, saj se j e še do-
mača posušila." 

I Molčal sem. 
"France , še eno z a i g r a j ! " 
" B o m . " 
Strune so zapele: Lepa naša 

domovina 
Ko sem čul prve akorde, sem I 

de ja l : "France , vsaj t-o pesem mil 
zapoj, saj j o znaš." | 

| In začel j e : Lepa naša donio-
j v i n a . . . 
j Prst? so se mu tresli in njegov 
glas tudi. Komaj j e končal prve 

, besede, j e počila struna. 
| France j e prenehal, položil je 
-roke na citre iii glavo na roke. 
, Nastal j e trenutek, ki ga ne po-
zabim. Njegov obraz je bil bled 

lin glava kot mrtvaška, z globi-
nami. 

J Nebo ve. kaj je takrat čutilo 
njegovo srce. 

I Videl sem. da je najbolje, da 
grem. 

J Hote! sem mu že podati roko-
tin se posloviti, pa me ni pustil — 
še: nekaj težkega je bilo v njegovi 

(duši. 
Naposled je prišlo na daii. 
" N e k a j bi vas prosi l . " 
" K a j p a ? " 
Mislil sem. da bo prosil podpo-

re. pomoči za svojo mater ali bog-
,ve kaj. Dal bi mu bil vsega, 
j Rekel pa je tako-le: 
j "S inoč i so bili pri meni fantje, 
(pa so mi rekli, naj j im. kaj za-
citram. Jaz seni eitral. oni so -peli. 
Oitral sem — pa sta se mi utrgali 
dve struni, danes pa še tretja, kot 

(ste slišali sami. Zdaj skoro ne 
i morem več igrati. Vi greste v me-
sto. prinesite mi, prosim, strun. 

jRom plačal, saj imam pokojni-
no.'* 

i " N e boš plačal, prinesem ali 
pošljem. Ti si že plačal, ko si dal 
svoje o č i . " 

Nato smo molčali vsi tri je : on, 
jaz in citre. 

Nastal je mrak. 
S polja se j c vračala njegova 

mati. Videl sem j o ikldaleč in 
sklenil, da greni. Hal sem se se-
stanka vseh treh. 

"Franee, strune dobiš, igraj pa, 
kolikor le moreš . " 

" B o m . " 
Odšel sem — in žalost je šla 

pred menoj in za menoj. &e nebo 
se j e zagrnilo v črno tkanino. 

Na klancu sem se Se enkrat ozrl 
1 nazaj v ravan. 

Tedaj sem zaslišal še zadnji 
1 akord pesmi: Le enkrat bi vi-

del . . . Ne vem. kaj mi je zasta-
> vilo pot. 

Kot se j e naslonil slc-^c na 
J svoje citre. tako sem se aslonil 
1 jaz na svojo popotno palico in se 
• zamisl i l . . . Le po j o zelenem 
• hribčku in o lepi naši domovini. 
' a videl jih ne boš več. Jokal ne 

bo« več. kadar boš jemal slovo. In 
' tudi, ko boš umiral, ti zadnja sol-

za ne bo potekla iz o č i . . . Ob tej 
1 misli je počila struna tudi v meni 
1 in zapl&kal sem v srcu. 
' Svet, ki praviš, da si pravičen, 

ali naj ti prinesemo v dar naj-
' I dražje, kar imamo: vse svetle, le-

pe m blage, odkrite in zlate oči 
" naše mladosti, da jih pokrije te-

ma. brezkončna noč? 
* K o sem to pomislil, j e bil bled 

in žalosten tudi moj obraz, moje 
. oko pa j e bilo suho. i ' * 

s Pravijo, da j e takrat človeška 
boles-t največja, ko se celo solze 

_ posušijo. 

Duplina z naravno gorkoto. 
> V Horse Butte. Oregon, so na-

šli duplino, ki ima naravno gor-
- koto, prihajajočo najbrž iz ze-
> meljskih globin. Ljndje so postali 
v pozorni na to duplino Tided gor-

kejra zraka, ki je prihajal nepre-
stano is nje v mrzlem vremenu. 
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Naturalizacija. 
Xi hotel sprejeti nadaljuili itueiav za akoiuo-

datijo velikih okni j«-v ljudi, razven 0t- l»i se ti 
Ijudj«* odpovedali pravh-i zastoi»tvu v zakono-
daji* — pravit i, ki j«- zanje neprecenljive vred-
nosti ter strašna le za tirane. 

Sklical je skuiiaj zakonodajna zasro|>*tva tia 
iiwiMfajuih |NWtorih in oddaljenih od shranil* 
njih javnih zapiskov v izključnem namenu, da 
se jih izmuči ter napravi voljne za njegove na-
mene. 

Ponovilo je razpustil poslauske zbornice, kca 
so z uiožko trdnostjo nasprotovale njegovim 
kršitvam pravic uamda. 

LMlgo časa po takem razpustu ui hotel dovt»-
iiti izvolitve dragih. V sled te»a je bila za-
konodaja« sila. katere ni mogoče uuičiti. vrnje-
»ia narodu v splošnem, da jo izvaja. Država 
I« je osiala med tem vasom izpostavljena 
vsem nevarnostim invazije od zuuaj ter ko-
vulzij od znotraj. 

Skušal je preprečiti obljuden je teh «lržav, 
V ta namen je uasitrolval ixwtavan ei nntrv. 
ralizacijo iuoaemeev. XI hotel sprejeti družili, 
da se |*»speši njih priseljevanje semkaj ter 
uveljavil j*>piij<> za novo pridobivanje 
Ua. 

Nasprotoval je izvrševanju pravice, ker ui 
hotel dati privoljeuja k j h »sta vam za vsta-
novl jeuje pravosodne sile. 

Sodnike je napravi) odvisue edinole od svo-
je volje glede trajanja njih služIte rer višine 
njih i»Lače. 

1'reljarU je cHo vrsto novih urailov ter 
1**1*1 semkaj cele trope častnikov, da vzne-
mirjajo naš narod ter odjedajo njegov kruli. 

Vzdržal Je med nami v mirnih casili stalne 
armade, brez privoljeuja naših zakonnftaj. 

Xapravll je vojaštvo neo«|visno ter višje 
stoječe kot pa civilne oblasti. 

Zvezal se je z dragimi, da nas podvrže 
pravosodju, ki je tuje našim napravam in ne. 
priznano od naših postav. Dal je svoje pri-
voljenje za nkrepe domnevane zakonodaje: 

— Za nastanjen je velikih oddelkov .oho-
rožene sile meri nami: 

— za zavarovanje slednjih pred vsako kaz-
uijo aa katerekoli umore, katere naj bi vo* 

. Jaki isvrSUl nad prebivalci teh držav: 

— za o d r e z a n j e naš«- t r g o v i n e od v>.Mi d e -
l ov s v e t a ; 

za o r o p a n j e p r e d n o s t i i z s t o p a n j a i*otoiU 
|H>rot: 

— za iniM- t ran s o r t i r a n j e p r e k o m o r j a , da 
s c p o k o l u prot i n a m g l e d e n a m i š l j e n j h kršit« v : 

za o d p r a v o p r o s t e g a s i s t e m a ang lešk i : ; 
I«ostav v neki Mt^-dni p r o v i n e i , v kater i j e 
u s t a n o v i l s a m o v o l j n o v l a d o t e r i iovečal njem* 
m e j e . t a k o «la mul i t a k o j v z ^ l n l tu priini-r.-i 
inš t rument za u v e d e u j e iste a b s o l u t n e vlad« ' 
v t e k o l o n i j e : 

— Z a (Nlprav l j en je naš ih č a r t e r j e v . ki raz-
v e l j a v l j a j o n a š e najlM.lj d r a g o c e n e (»ostave t--r 
i z p r e m e n i j a j o v b i s t v u o b l i k e naš ih v lad : 

— za s u s p e n d i r a n j e naš ih lastnih us tav In 
Izjavo, d a s o s a m : o p r e m l j e n i s p o l n o m o e j o . 
da d e l a j o z a k o n e za na< v k a t e r e m k o l i s lu -
č a j u . ' a v 

OdjHivcdal se j e vi a i rt t u k a j s tem. tla 
n a s j e prog las i l i zven s v o j e p r o t e k c i j e l e r 
vojeval vojno proti nam. 

Orojml je naša morja, oplenil mw> ••(tali, 
IK.ž^al naša mesta ter uničil življenja naših 
ljudi 

O b sedanjem času p r e v a ž a v e l i k e a r m a d e 
tujih p laeanoev . da z a v š i j o u e l o s m r t i , u u i č e u j a 
in tiranstva, ki se je ž e p r i č e l o v s p r i e o oko-
liščin okrutosti in j<erfidnosiI. za katero je 
koum najti prtiueno v na jbo l j l«arl«arskih d«»-
bah in ki j e ]K>|M>lu«»nui n e v r e d n a n a č e l n i k a 
<*ivilizirauega nar«Mla. 

Zadrževal je naše so-državljane. Jemal jet-
nike na visokem morju, da nosijo orožje proti 
lastni deželi, da imstatiejo rablji svojih pri-
jateljev iu bratov ali da padejo sami €*I njih 
rok. 

Zanetil je domačo nstajo med nami ter sku-
šal spraviti nad na« prebivalce naših meja. 
neusmiljene iudijanske divjake, kojili znano 

vojevanja splošng unii'enje v«eh starosti, 
spolov in |N>gr»jev. 

V v s a k e m š t a d i j u teh z a t i r a n j s m o pros i l i 
ZA od[M»mie na j l t o l j jM»nižnirni izruzi . X a 
naše ]H>nižne pr«»šnie s - j e o d g o v o r i l o le •» 
iMiuovnimi k r i v i e a m i . 

(Nadaljevanje sledi.) 

Karl Kavfsky za Medvis-
nost naroda. 

Pod Kavkazom ima porjireeno i 
majhen četrt miljona duš broječ i 
narod Gruzineev svojo neodvisno' 
samostojno državo. Gruzinei so) 
poljedelski narod brez industrije• 
in z malo obrtnostjo.* Narod si; 
svoje potrebščine izdeluje navad-1 
no doma. Kdino velepotljetje so-

Item rudniki maii^rana. katerejra 
razpošiljajo po vsem svetu in kij 

jdonaša državi znatne dohodke.! 
jVlyda države je v socijalno demo-
jkratičnih (manjševiškili) rokah, 
j TL SO pozvali pred nekaj meseci v 
J deželo znanetfa nemškega niarxi-
.stičnega teoretika Karla Kantske-
jira, ki študira tamošnje razmere 
in pomapra ^ruzinskim sod m promt 
s svetovanjem pri organizaciji 
mlade države. Dasi ima ta mala 
republika socijalistieno vlado in 
j o boljševiki venomer preplavlja-, 
j o z gesli o samootlločbi narodov, 
pričakuje gruzinsEo ljudstvo na ' 

I spomlad boljševiškega napada. j 

Gruzinei se 5ie mislijo prosto-' 

I voljno vdati svojim napadalcem' 
in se pripravljajo na obrambo. 
Berlinski " V o r w a e r t s " prinaša te 
dni poročilo o tem in obenem oklic 
Karla Kaut^kega na gruziuski na-
rod. Kautskv poživlja Gruziuee 
no obrambo njili svoboile ter ne-
otlvisnosti in med drufrim pravi : ! 

" V a š a politika je bila doslej ne-
prestana težnja po miru. Krog 
vas pa neprestano švigajo plame-
ni vojne, ki grozi sedaj zaseči tu-
di vašo deželo. Vsak trenotek se1 

lahko Jagodi, da boste morali bra- ; 

niti neodvisnost svoje države z o - ' 
rož jem v roki. Nepotrebno bi vam 
bilo pripovedovati, ila ste priprav-
ljeni ua vse žrtve in da se ne ustra 
šite ničesar, kar bi zavarovalo va-, 
šo državo, preti sovražnikovim 
•vpadom. Vi ne marate vojne. Vi j 
veste, kakšna neprecenljiva do-
brota je mir. Vi veste, da sta va-: 
še težavno stališče povzročila le 
vojna in revolucija. 

Vrhunec največje predrznosti in j 
nesramnosti j c , ako l judje, ki i 
slabšajo s svojo vo jno politiko I 
gospodarske zmožnosti vaše drža-i 
ve, delajo iz v ašega trpljenja; 
zanjko ter vas nagovarjajo, da • 
boste mogli z vojno in novo revo-j 
Im-ijo kar naenkrat izboljšati sia-i 
nje vaše države in da se boste mo- i 
*rli s hitro izvedeno revolucijo prej 
skrbeti z obleko, s stanovanji, 
kruhom in ostalim. Z drujro nasil-J 

no revolucijo, bi v resnici izgubili 
vse ono, kar danes pravzaprav še 
imate. Zato prokletstvo vsakemu 
msi l ju , ki bi miroljubni Gruziu-
ski prineslo vojno in nasilno revo-' 
luci jo ! 

Mir in zopet mir : je vaše geslo. 
Nikdar pa ne miru za vsako ce-

— Mir, neodvisnost in svobo-
d a j e vaš cilj . Nikakega prigo-
varjanja iu vdajanja despotizmu! 
Avtokratieuo vlado ali vlado od-
'bora komunistične stranke mo-
rate enako zavreči ki enako ogro-
z i vse, kakor vojna. 

Kajti svobodna Gruzinska ne 
sme nikdar več občutiti pesti tuje 
nadvlade T ' j 

Kje j e moja sestra K A T A R I N A * 
HI DALE, omožena J V N K K ' 
Doma je pri Vinici na Kranj-
skem. Dne 1. decembra mi je 
pisala iz liasela, da se :Sga od- ' 
pelje proti Ameriki, pozneje pa' 
nič več ne vem o nji. Prosim," 
da se mi ogla-si, afi pa če kdo 
V*N kje je. da mi naznani njen 
naslov. — Mrs. Marv Bubash, 
.">212 Natrona Alley, Pittsburgh 
Pa- (21-23—3) 

FARMA NAPRODAJ. 1 

150 akrov. Okoli SO akrov ora-
ne zendje, drugo je pašnik in 
g«rzd. Vse ograjeno. Hiša 10 sob. 
pod hišo velika klet. Velik hlev 
za 20 irlav živine iu :i konje ter 
še } druf?a poslopja. S farmo se 
proda 12 krav, 7 telie od enega' 
do dveh let stare. 1 bik. 100 ko-
koši. vse stroje, 100 bušljev ovsa. 
50 'bušljev krompirja in ajde za 
seme. Za nadaljua pojasnila piši-
te na lastnika: Jacob Potočer. 
R. D. 1. H art wick. X . Y. 

i 
Kje je ANTON K A M N I K ? Doma 

je od Sv. Jurja ob TaI»orn pri 
Celju. V Ameriko je odšel pred 
kak imi-10. leti. Prosim ga. dal 
se mi oglasi, ali pa če kdo ve 
o njem. da lai poroča. — JanKO 
Kanuiik, Loke pri Zagorju ob 
i^avi, Slovenia. Jugoslavia. 

[ ( 2 1 - 2 2 — 3 ) 

Rad bi izvetlcl za naslov M.YRT-
JE MAULE, p.domače Mež-
narjeva z I^anišč. Nahaja se ne-
kje v Združenih državah. Z.i 

1 njen naslov bi rad izvedel jaz 
| John Jamnik, podomače Me-

tlar. Ker ne vem Zii njeno se-
danje ime. omenim vtareira. 
kilo rojakov ve za njen naslov, 
ga vljudno prosim, da mi irn 
naznani, za kar mu bom zelo 
hvaležen, ako bo pa ona sama 
čitala ta o«jlas.. j o -prosim, da 

i mi oglasi. — John Jauinik. 
, l>ox 21. Chatham. Mich. 

(21-22—3) 

i 
Iščem svojega strica JANEZA 

i P E R r Š E K . ki je bival preti le-
ti v San Francisco, ta l . Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve 
za njegov naslov, da ga mi ii;i-

i znani, ali naj se pa sam oglasi. 
Joe Žnklaršič. *.H7 McCandler 

I Ave.. Pittsburgh. Pa. 
( 2 1 - ^ 3 — 3 ) 

Dr. Koler 
S L O V E N S K I Z D R A V N I K 

63S Penn Ave. Pittsburgh, Pa. 

t D r . Koler 1« n a j -
•UreJ^I slovenski 
sdravnik šp^cja-
llst v 1'ittsi.ur^hu. 
ki Ima 24-letno 
prakso v sdravl j « -
Dju vseh moAklb 
buleinl. 

Zastrupl jenje kr -
vi xdruvl s gla-

sovi tem SO«, k ! pa J« 1 šumel dr. prof 
Erlich. Ce imate moxolje ail mehur -
čke po te l esu , v rr lu. Izpadanje las, 
bolečine v kosteh, pridite in isčlstll 
vam b o m kri Ne Čakajte, ker ta bo -
lezen naleze. 

V s e mcSke bolezni zdravim po o -
fcrajiani metodi. Kakor hitro opazite 
da vam prenehuje zdravje , ne čaka j -
te. t emveč pridite in Jaz vam ga bom 
«opet povrnil . 

Hyroso lo ali vodno kilo ozdravim 
v S6. urah In sicer brez operaci je . 

Bolezni mehurja , ki povzroča jo b o -
lečine v križu in hrbtu in včasih tudi 
pri puSčanju vode . ozdravim • g o t o -
vo« t Jo 

Revmat izem, trganje , bolečine » -
tekline srbečice, Skrofle In druge ko -
S..e bo 'eznl . ki nastanejo vsle-1 neč i -
ste kr\i. ozdravim v kratkem času 
In ni potrebno letati . 

Nekate - ! drugi zdravniki rabi jo to l -
mače. da vas razumejo . Jaz znam 
Se iz starega kraja , zato vaa la i j e 
edravim, ker vas razumen slovenski. 
Uradne ure : o b delavnikih od I . do I 
Ob nedeljah od I do L 

; Grozdje! Mošt! Grozdje! Mošt! 
P Rdečkas to gr&ko prvovrstno grozd je fkoratits) 100 funtov »14.00 
p Rdečkasto kal i forni jsko, malo zrnje (korantst K»0 funtov $15.00 
g Belo K a l i f o m i j . na jbo l j še vrs te erozii je tmuškatH) lun iunt. $22.03 
S Belo KaJifornij . drupe vrste giaiztije <muškatel> l-.-"t funt. $21.00 
f Črno kal i fornl j . . najbol jge vrste s t o z d j e <«infandel) luO funt $2J 03 
P Orno kaltfornij . . firuge vrstt- grozd je «zinfundeU 1«- funtov $22 00 
g « ' rno ka l i f omi j . . najbol jše vrsto g rozd je (barberal 1<>0 funt $27 00 
k Črno ka l i f omi j . . druge vrste grozd je ibarbera) 100 funt . $25.00 
C Z vsakim naroči lom aa sto funtov pošlj ite vnapre j are 95.00. 
1 Garantiran MOŠT. Iz svežega grozdja , sod 50 galon $60 00 
• K o naročujete mošt . pošl j ite vnaprej fiv 00 za vsakih petdeset galon. 
P Rdeče barve ena onca $1.00. en funt $11 00. 
I DALM. CALIFORNIA GRAPE CO 
f « « C O R T L A N D T S T R E E T N E W Y O R K . N, Y . 



CLAS NARODA;'21. MARTA '21 

Ž E N S K A V O J N A . 
S 

Zgodovinski roman. — Francoski vpisal Aleksander. D n s s a s , 

— /s , , 

> , Za "Glaa Naroda" priredil O. F. 7 / t& f . J 

NAZNANILO ZN PRIPOROČILO 

C'2 Nadaljevanje.) / 
j I I 

— Tri vedra. tri m pol. 
— Prokleto bum otekel. 

- Nekoliko. C V Me previdni ter se domenite z ječarjem . . . 
- N o ? j 
— Lahko se domenite z njim. 
— P r o s i m v a s . p »vejte mi. v čem obstaja uslujra, katero mi je-

ču r lahko stori ! 
— Lahko vam da piti olje. 
— Torej je olje posebno sredstvo? i 

— Izvrstno, gospod. * i * 
— Ali mislite 1. 1 * / f f ^ 
— Jaz govorim i7 izkušnje. Jaz sem p i l . . . 
— Vi ste pili? 
— Oprostite, hotel sem re«"i, da sem videl piti. Navada govoriti 

/ (»uskonci ima za posledieo, da veasili napačno izgovarjam besede. 
Vi torej pravite. — je rekel Canolles. ki kljub resnosti po-

ložaja skoro ni moge^vzdržati smeha. — Vi pravite, da ste v i d e l i . . . 
- Da, gospod, iaz sem videl človeka, kako j e izpil deset v r č e v 

/ največjo lahkoto, k«-r .ie bila stvar pripravljena z oljem. Ootelcel j e 
sieer kot se to vedno /gotli. Z dobrim ognjem pa se je doseglo, da je 
/«»pet splahnil. To je bistveno pri drugem delu operacije. 

— Razumem. — je rekel Canolles. — Ali je bil gospod mogoče 
rabelj ? * / 

— Ne, ne, — je odvrnil mož ponižno. 
— Ali mogoče jtomočnik? » 

Tudi ne, le radoveden opazovalec. / 
— in kako se piše gospod * 
— Barrabas. 

Zelo lepo ime. staro ime, dobro znano v Svetem pismu. 
— !>a, v Pasijonn. jtospod moj. 

To sem hotel reči. a iz navade se poslužujem drugega izraza. 
Gospod je torej Ilugenot ? (Francoski protestant.) 
Da. a zelo neveden Ilugenot. Ali bi mogli vrjeti, da poznam 

lik »kili tri tisoč verzov iz psalmov? 
— Kes. to je malo . . . 
— Godba se me je bolj prijela. V moji družini so dosti obešali 

in sežigali. 
Upam. da ne bo gos|K>da zadela taka usoda. 
Ne, «Tnm .̂ so l judje bolj strpni. K večjem ine bodo utopili. 

Barrabas se je zasmejal. 
Sree ('auollesa .ie poskakovala o*l veselja. Pridobil je svojega 

mra/nika. t'e* bo zae.i-ni stražnik postal njegov trajni ječar. bo naj-
brž dobil olje. Sklenil je vsded tega nadaljevati pogovorom. 

(iospod Uiirrabas. —. je rekel. — ali je določeno, da se kma-
lu ločiva, .ili p.i bom >'e nadalje iiuel čast nahajati sv« v vaši družbi? 

Oospod moj. pr i dohodu lia otok Saint t i e o r g e bom moral ob-
žalovati. da viis zapn lim. imam povelje vrniti se k kompaniji. 

Dobro, vi pripadate kompaniji lok^streleev" 
Ne. gos j >od tr. >j. k kompaniji vojakov. 

— Katero je sestavil minister.' 
Ne. kapitan <"«uvignae. ki je imel čast aretirati vas. 

— I n v i s l u ž i t e k r a l j u . ' 
— Mislim, da je tako. 
— Za vrajia. kaj pravite.' Vi niste irotovi tega? 

Človek ne more biti gotov nobene stvari na svetu. 
t e ste v dvo uih. morate nekaj storiti, da si preskrbite go-

t o vosi. 
— K a j ' 
— Izpustiti men«-. 
•— To je nemoirr-če. gospod moj. 
— Plačal vam l>om za vašo uslugo. 
-— S čem? <;. 
— Z denarjem. 

(•c&pod nima nobenega denarja. 
— Kaj. jaz nimam nobenega denarja? 
— Ne. 
families je pričel brskati po žepih. 
— Res. — je pričel, moja denarnica je izginila. Kdo mi je vzel 

d e n a r n i c o ? 
— Ju/, gospod mni. — j<* rekel Barrabas ter se spoštljivo po-

k l o n i l . 

— In zaka j ! -
— Da bi me gospod ne mogel podkupili. 
« a nolle* se je z začudenjem ozrl v tega stražnika uc ker ni ve-

«T< 1 odgovora na argument j e molčal. 

Devetnajsto poglavje. 

Pričelo se je dairti. ko je dospel voz do vasi. ki j e ležala neda-
b . od otoka, na katerega ..«» bili namenjeni. Canolles je čutil, kako 
j . voz obstal t»* pomolil glavo skozi luknjo, ki je bila namenjena 
za to, da dovaja v notranjost zrak. 

Lična vasica, obstoječa iz nekako sto, krog cerkve grupi ranih 
hiš, s | o j f «"-a tia obronku nekega gruča ter o b v l a d a n a od «rradu na 
•jričn. s.- j e d v i g a l a v Mit ranjeni zraku, obse j a na od s o l n č n i h ž a r k o v . 

Ob istem trenutku je Xel voz po klaneti navzgor in kočijaž. ki je sto-
pil s svojega sed-'že.\ je sel poleg kočije. 

— Prijatelj moj. — je rekel Canolles, — ali ste iz te okolice? 
— Da. gonpod. jaz *em iz Libourne. 
— Potem morati poznati to vas. Kakšna hiši je to? Kake riiične 

k.»Če! 
— Gospod m o j c / — je odvrnil kmet. — ta sft-ad je domena Cam-

bovih in ta grad pripada gospodi. 
Canolles se je >ticsei ter pričel izmenjavati barve. 

fiOs{M>d moj, — je rekel Barrabas, kojetra očem ni ušla nobe-
ni- si vac. Ali ste mogoče ranili pri odprtini? 

— Ne. hvala . . . 
Canollt-s pa j e nato nadaljeval, obrnjen proti kmetu: 
— Cegava last je tO posestvo? 

V i k o m t e * e d e C a m b e s . 

— Mlade tidovef 
— Zelo lepe in zelo bogate. 

In vsled tega olnlane od čestileev? 
— S e v e d a ; l e p a u d o v a i n l e p o p r e m o ž e n j e . . . N e m a u j k * s p i l -

J - * « ' -

— Dobrega d«rett ! 

Rojakom v tlržavi Ohio iu oko-; 
lici naznanjamo, tla jih bo te dni 
obiskal naš zastopnik 

Mr. MIRKO VIDMAR, 
k? je pooblaščen pobirati narečni 
ac za "Glas Naroda". Rcjakon. 
ga toplo priporočamo in jih pro 
črno, -naj mn gredo v vsen oziril 
na roko. 

TJpravništvo "Glas Naroda" 

LLOYD, SABAUDO 3 S u t t Str««* 
R f w T i f k 

Pr ihodn j i » d p l u t j e iz X Y . parn ik na 
2 v i jaka R E G I N A O* I T A L I A — 
29. m a r c a . P E Š A J O — 14 apri la . 
I z d a j a j o m direktni vozni l istki u o 

V!«*h s lavnih mvM v J uj fos lavl j l . 
B r e z p l a č n o v ino potnikom 3. razreda. 

Rad bi izvedel, kje se nahaja mo-
ja znanka iz vrhniške okolice, 
ki sva skupaj potovala iz Trsta 
na parniku "President Grant" 
meseca novembra lani. Ona je 
šla v New York, jaz pa v 
Johnstown. Pa. t'e bo č it al a ta 
o«rlas, naj se oglasi na sledeči 
naslov: W . Ločan. e o Glas Na-
roda, 82 Cortlandt St., New 
York, N. Y . (12-23—3) 

French Line 
C3MPAENIE GENERALE TRANSATUKTIQUE 

V JUGOSLAVIJO PREKO IUVRČ 
L A SA V O I E 2« m a r c a 
L A L O R R A I N E 2. apr l 'a 
L E O P O L D I NA 5. aprila 
R O C H A M B E A U 7. aprila 
NARAVNOST DO HAMBURGA. 
N I A G A R A 7. m a i a 

NEW YORK - VIGO - HAVRE. 
R O U S S I L O N 22. m a r c a 

Direktna železniška zveza Iz Pariza v 
vse q lavne to£ke Juaos lav i i e 

Hitri parniki s št ir imi in d v e m a v l i a k a -
I m a . Poseben zastopnik J u g o s l o v a n s k e 
; vlade bo pričakal potnike o b pr ihodu n a -
| !ih parnikov v Havru ter jih t o č n o o d -
1 premil kamor so namenlen l . 
i Parnik l F r a n c o s k e čr te so transport ira l l 

!

t ekom vo lne na t i s o če čehoslovaiklt* v o -
iaov brez vse neprl l ike 

Z a šlf karte In cene vpraša l te v 

m l m \ PISARNI, 19 Stati St. N.Y. f. 
all pa pri lokalnih aa«nt lh . 

— I)a, a besna /a jrospoda princa. * < 
— Res. mislim, da sem to slišal. 
— Hndie# <rospod moj. prav hudič. 
— Anirelj. — je mrmral CanoJles. ki je pričel obolevati, kadar-

koli se je spomnil t'laire. — An«relj. . j 
— Nato pa je jrlasno dostavil • j 
— Ali stanuje kedaj tuka j ! 
— Redkokedaj. pospod moj. a ona se je doljro mudila tukaj. 

Njen mož j o je pustil tukaj in reli čas. ko je bivala v jrradu, je bila 
blagoslov za okolieo. Sedaj pa- j«* pri «ros]»odu prilivu, kot pripove-
dujejo. 

Voz je dospel na vrh klanca t^r bi moral odpeljati navzdol. Voz-
nik je pros i la znamenjem roke-. <V sme zoj^-t sesti na kozlja. Cauol-
b - se je bal vzbuditi snni z nadaljevanjem vprašanj ter potegnil gla-
vo nazaj, dočim je pričel voz voziti po klaneii navzdol. 

Po kratki čftrt uri. tekom katere je bil Canolles zatopljen v 
svoje misli. >e j e voz ustavil. 

— Ali smo se ustavili, da za jut rku j e m o ; — je. vprašal Ca-
nolles. 

— 1'stavili smo -iC tnkaj za vedno, jrospod moj. kajti na licu me-
sta smo. Tam je otok in treba nam je le še preko reke. 

— R^s. — je mrmral Canolles. — Tako blizu in tako daleč. 
— Gospod moj. prihajajo nam nasproti. — je rekel Barrabas. — 

Pripravite se na sprejem. 
( D a l j e p r i h o d n j i h . ) 

Izjemno stanje, 

Ivenost države. kje so torej tisti.jI 
ako silni nasprotniki.' Da se pa 
ržava ne bo urejevala samo po 
'ašieevih ali l*ribi«"evičevili nazo-
ih. o teni bi že bili ti jrospodje in 
s« njih okolica že lahko prepri-
«*iii. Zdi se nam torej, da je po-
tjr nekakšnega spi osne jra izjem 
ie<ra stanja. Iv i jja naredha uvaja, 
politični nagobčnik najmanj pri-
nerno sredstvo, ki bi pospeševalo 
misel, proti kateri se ni izjavila 
n o b e n a s t r a n k a . P a s i r o v i ž a i u l a r -i 
ji so seveda zato tukaj, da varu-
jejo *istem. ki ;ra sedaj vodi Pašie 
P;-šič pa ni zato sedaj predsed-
nik vlade. la deli nagobčnike 
marveč kvečjemu za i o. da vlada 
v demokratični državi z ljudski-
mi zastopniki. 

Torej priK- z nagobčniki! 

NAZNANILO. 
Rojakom v West Ya. se nazna-

nja, da jih bo obiskal rojak Josip 
jCerne, ki je pooblaščen pobiržfti 
naročnino za Glas Naroda, vsled 
česar ga vseftn priporočamo, da 
mu gredo na ioko. 

Uprava GLAS ICARODA. 
4" Xaprej niše : | 
Vlada je izdala izjemno nared-

bo, s katero hoče preprečiti proti-
državno akcijo, ki *o j o baje na-
meravali izvesti komunisti. Bel-
grajska vlada je s svojepa stali-
šča opravičeni in kot reprezentan 
linja meščanske družbe v Jugosla-
viji eelo dolžna 1o storiti, če je 
materijal, ki «a navaja, resničen, 
ker bi sicer bila nezmožna, '.a vla-
da novo državo v interesu tistih 
slojev, ki j i izrekajo zaupanje. — 
Naravno pa je. da se sklicuje vla-| 
da na edinstvenost države, proti 
kateri se ni izrekla niti ena stran-( 
ka v konstituauti, niti ne komu-
nisti, proti katerim je naperjena 
najnovejša naredha z vsemi znaki 
izjemnega stanja. ^ _ ! 

Ker so se vse stranke izrekle za ; 
edinstvenost države, je torej ja-| 
sno. da v tem pogledu ni nikakr-; 
Šne tako silne a«rita£3jc ali možno-, 
sti. da bi mogla z uspehom raču-: 
nati s kakršnokoli akcijo. Ne-
dvomno je tudi. da bi stranke, ali. 
pa sploh drž ivljani. ki poznajo 
kulturni in »spod ar ski položaj v 
tej državi, mislili na državljansko 
vojno. Razmere, ki vladajo pri, 
nas. m) prav posebne, take. kakar-) 
snih nima. v majhnem se veti a. po 
svetovni vojni nobena država. — j 
Konglomerat različnih" mentalitet' 
običajev in vajenih prej povsem 
različnih razmer se nahaja sedaj 
v eni državi. Vso to zmes je treba i 
preoblikovati in preorjranizirati.I 
preden se spravi ves organizem v 
normalni tek razvoja. Tu velik be-

ZASTAVE Begal2> in t r irattr*-
n e p o t r e b š č i n a . 
Garantiran« M a In Ma 
ga. Izdeluje p« l a n i f t 
eeaah vaft rajftk 

VICTOR MVUSEK, 331 t n m St, C0NBUII6H, PL 

C E N I K K N J I G 
katere se dolu pri 

Slovenic Publishing Co. 
82 Cortlandt St New York 

Poučne knjig«. 
Ilitri račun ar .50 
Nemški abcednik 
Nemško-angleški tolmač .60 
Pravilo dostojnosti .30 
Slovensko-anglcški slo-

var. trdo v platno ve-
zan 1.50 

Slovensko-nemški slovar 
(Janežič Bartol) 4.00 

Slovcnsko-nemiki slo-
varček 1.00 

Zabavne in rasne droge 
knjige. 

Amerika in Amerikan-
ci 5.00 

Knjiga za lahkomiselne 
ljudi, spisal 1. Cankar 1.75 

Pet tednov v zrakoplovu 2.00 

Ne • Ameriko. 
Sesti del 1.29 

Gledal iške igre. 
Revček Andrejček .50 

Zeml jev id i . 

Združenih držav .25 
Celega sveta JO 
Kranjske dežele .10 
Zemljevid Evrope .30 
Velika stenska mapa 

Evrope 2.50 
Zemljevidi: New York, 

111., l^acs.', Colo., Mont. 
Pa., Minn., Wis., Wyo., 
W . Ya., Alaska 

•eaki po .̂25 

NOVO! NOVO! 
ZNIŽANJE CENE 
veljavne od 15. marca naprej. 
Cene aa pristne glasiir Columbia Rra-
niofuor so padle od 15 do 4 0 odstotkov. 
S e d a j inutfe pril iko kupiti pri n a s 
gramofon za nizko ceno. 

Pišite nani t a k o j po novi rriiik z 
novimi renanii ter si prihranite 
prrre j dolar jev . 

Ivan Pajk 
24 Main St, Conemaugh, Pa. 

KRETANJE pARNIKOV 
KIDAJ PRIBLIŽNO ODPLUJIJ« C 

NEW YORKA. 

t zaCimbe. žeijšCa in n.\j-T 
• K A Z N O V K S T N E J Š A X 

: D O M A Č A Z D R A V I L A : 
X katera priporoča msgr . Kneipp . • 

A Q U I T A N I A a m a r c a — Cher^ourt 
P A N N O N I A 23 m a r c i — T r « 
R E G I N A S3 m a r c a — Ceno* 
A H U E N T I N A 24 m a r c a — T r n 
A L B A N I A M m a r c a — Cherbourc 
•4. A M S T E R D A M <*> m a r c a — d o u l o g m 
F I N L A N D 26 m a r c a — C h e r o o u r c 
l a S A V O I E « m a r c a — H a vrt 
C H I C A G O 26 m n r c a — Cherbourc 
r»RES. W I L S O N 2 aprila — Trst 
L A P L A N D 2 aor i la — C h e r b o u r c 
L A L O R R A I N E Z apri la — ti a v rt 
N O O R D A M 2 aprila — Boi- 'oan« 
L E O P O L D I N A S aprila — Hzvrt 
A D R I A T I C 6 apri la — C h e r b o u r c 
B E L V E D E R E 7 a o - I U — T r s i 

M A U P E T A N I A 7 apri la — Cherbourg 
L A T O U R A I N E 7 a&nia — H j v r i 
K R O O N L A N D 9 aprila — Boulogne i 
R O T T E R D A M ' 9 apri la ^ C h e r b o u r g , 
A Q U I T A N I A J 12 aori la — C h e r b o u r a 
R O C H A M B E A U 12 apr i la — H a v r e 
P R A N C E 14 aori la — H a v r e 
P E S A R O 14 a p r i l « " — Genoa 
I E C L A N O 16 aori la — C h e r b o u r a 
O L Y M P I C | 20 aprila — Cherboura 
C A N O P I C i 20 aprila — Genoa 
S A X O N I A j 21 aor i ' a — C h e r b o u r a 
R Y N D A M V3 apri la — Bouioone 
R O U S I L L O N I 28 aprila — M a v r e 
I M P E R A T O R 28 aori la — C h e r b o u r a 
N. A M S T E R D A M , 30 aorita — B o u i o o n e 
C H I C A G O ; 30 aor i la — H a v r e 
L A L O R R A I N E : 30 aori la — H a v r e 
P I N L A N D 30 aori ia Cherboura 
A Q U I T A N I A i 3 m a i a — C h e r b o u r a 
N O O R D A M ! 7 m a l a — B o u l c a n e 
I . A F A Y E T T E 7 m a i a — H a v r e 
L A P L A N D : 7 ma la — Cherboura 
C R E T I C ! 11 m a l a — C e n o a 
M A U R E T A N I A , 12 m a l a — C h e r b o u r a 
O L Y M P I C 14 m a i a — C h e r b o u r u 
K R O O N L A N D i 14 ma la — C h e r b o u r a 
Z E E L A N D 21 m a i a — C h e r b o u r a 
A Q U I T A N I A 24 m a i a — C h e r b o u r a 

w i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i n i r 

Cosulich črta 
Direktno potovanje v Dubrovnik 

( G r a v o s a ) in T r s t . 

A R G E N T I N A 24. marra 
P R E S . W I L S O N 2. aprila 
B E I A E D E K E 7. a p r i l a 

Patom I la ikov , fazani h t a « f i 
I« v Juooaiavi j l In S r S l p . 

R a i k s i l M u«o4noat l »htm«. 
•a In t r a t j t i a raaroSs . 

PMnlkl M i n i r u r a i i < i > t » i t » 
b r s s p l a t n « v ino . 

PHELPS BROTHERS & 01 
4 W e s t S « r w t N e w York 

^ 

i m a m vedno T zalogi . 

P i l i t e po krezplarni renik. 

MATH. PEZDIR 

Slada can z a voana llatka In vaa rirugi 
-lolaanlia. o b r n K « m na t v N k s . 

F R A N K SAK.SER S T A T E B A N K 
82 Cort landt St . . N e w Y o r k 

PREDNO SE GDLOČITE 
• P . O . Itov City H a l l Stat ion I 
• N e w Y o r k City • 
t•••• 

Ne skrbite za delo! 
P o j d i t e v 
N o s s o k o f f s Internat ion B a r -

ber Schoo l t«-r s^ itauPlte b r i v s k e «>l»rti. 
Tuili v Evrop i zahteva j« ! t o tlt-Io, se 
vrneta t ja . Mi i m a m o iJtdv Harber Sr.op. 

M. N O S S O K O F F S 
1202 Penn A v e n u e P i l t s b u r a h . Pa . 

Doli z orožjem .50 
Zbrani spisi Jakob 

Alesovec 
Kako sem se jaz likal. 

Prvi del 1.25 
Dragi del 1.25 
Tretji del 1.00 

Ljubljanske slike. 
Četrti in peti del 1JB0 

Molitveniki. 
Rajski Glasovi, 

v platn ovezano .90 
v usnje vezano T80 
v kost vezano 1.70 

Sveta Ura, 
x platno vezano 1.00 
v usnje vezano 2.00 
v kost vezano 1.80 

Opomba: Naročilom je piiloiiti denarno vrednost, bodisi 
• gotovini, poitd n t a n i r i aH poitnih n a s . 
tak. Poštnina jo pri Taek eonah mčnnjena. 

Dospelo je novo 
suho grozdje. 

a svojo družino sorodnika al-
prijatelja naročita vozni listek, al 
»oslati denar v domovino, da • 
ia potnik sam kupi, pišite najpr 
ro za tozadevna pojasnila na sna 
to in zanesljivo tvrdko 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt St.. New York 

Gunard Line 
Parnik 

PANNONIA 
o d p l u j e 2 6 . m a r c a 

v D u b r o v n i k in T r s t i 
K a b i n e $200.00 
T r r l j i ra/rt-d $175.00 

in $5.00 vojjir-a davka. 
V v»i«:! jc Cunard — 
Anchor a^enl . Tojdite k njemu. 

HtllMIHUtlHUI«lHHHI|H! 

Mužkatel salo sladko 
jagodo, boksa 60 ftmtor l i l . — 
Cipar grosdje največjo in 
sladkejio, jagodo M m ' BO 
funtov . $11.00 
Malo črno grško groodjo, » 
lo sladko, boksa 60 funt. $9 + 

Pošljite $3.00 na račun vsake 
bokse ki jo naročita {p po> 
si ali bomo takoj. 

Balkan Importing Co. 
61 — 63 Cherry SI. 
New York, N. Y . 

V zalogi ga 
je le še sto -
iztisov! 
Slovensko-

Amerikanski 
Koledar 

mleto 1921 

40c. 

Naročite sedaj! 

i 

A m e r i c a n & R e d S t a r L i n e s 
DIREKTNA V O Ž N J A 

N E W Y O R K = H A M B U R G 
VetiMi in modern i parn :k l rta d v a v i j aka . 

Minnekahda | n O V | (samo za 3. razred ) 3 1 . m a r c a 
Manchuria 14. aprila = Mongolia 28. aprila 

NEW YORK, GDANSK 
LIBAVA 

pr.lt« H t n b u m 
Samland - - 26 . marca 

NEW YORK, GDANSK 
LIBAVA 

preko 11.n> burs ' 
Gothland . . . 4 . aprila 

J^k^ u d o b n o iti p r i p r a v n o t-ot ' ivanj ' ' v * *»-li<»-s|f.vaik«> V e l i k o prostora 
zii izprehaj :mj* ' na k r o v u . Ve l ika . sv«*tUi in «l<»l.r<> xr:«<~-«-r « jnliliii i-a na 
p r o m e n a d nem kr»ivu 1 'dohnc z;«prt#- sol»»- z d v e m a , št ir imi in š«»t i iui 
|«ost«-ljimi n - w r v l r a n f . Z a nadal inc in f o rn .ac i j e in i i f k a r t e se obrn i te na 

9 BROADWAY, alt na lokalnega aqenta NEW YORK 

w » S » M I A I L c o S m w r c 
Naravnost iz New Yorka in Bostona v Italijo 

V NAPOLI - GENEVO, -
' V . l i k . parnik. m d r . r i jakt : 
P O C A H O N T A S " odpluje 9. aprila - 19. maja 

"PRINCESS M A T O I K A " odpluje 21 . aprila — 2. junija 
I i r a n r r d r e u d o b n o s t i . — I z b o r o m s l u ž b a . 

Cene t Napolj: za kabine od $15«. naprej. Za tretji razred $95.0* 
in $5.00 vojnega davka. 

Potniški oddelek: 45 Broadway. New York. Telefon: Whitehall IliOO. 
Oddelek z a t o v o r e : 120 B r o a d w a y . N e w York . Toli - foii : K « - f o r «:{<*>. 

N 0 V E C O L U M B I A P L 0 S C E » « 8 5 c 

f o r o a t . 
Fv4232) 1 »n :miners paxade m a r i . 

) Miller d a u g h t e r o f 
> Hadeekl mari . TOjaftka. 
> Oe.<t fr j* i rh mit i taer m u i i . 

F.TitHli »2 Itejiiment. marS. 
> Orenadler »n:irš. vojaflta. 

K 1 K I ) ll<>!zliaj('kerbai:m n i a r i . 
> l l w h voin I>ach»tein mari . 

Kl'llT) Steitrliolt-r m:»rg. vojiiftka. 
I H o p . hop . Schnetpo lka 

K4-jW> Beaut i fu l ( i i r l . pojita. 
) Sky Rocket Oa!!op. 

K ' 8 1 ) A u f «J«-r A i m . val<er 
) I'cwtillun tnarA vojaška. 

Po dolini ftisn sni« dobili pntve nemške plošče. sulba p n e 
rersle, krasni vojaški marši in val<-»-rjl. Itobili stu<» jilt i«ir lis«*". Pravi 
£la>ui t 'oliuulda gramofoni «*l $."M>.n» d o <*enik v vseh jez ik ih Vain 
pošljeiuo brezjdaeno. Ko naročite i»Jas«». nam dnjte toeni cspresniii naslov, 
tia hlagtf prej ilobite. Jiaro?l»o in denar (money ortleri i>o>ljite na-
IVAN PAJK, 24 Main St., Conemaugh, Pa. 

S l o v e n s k e . 
K4C88) Mili z v o n č e k , p e t j e 

) X a p r e j z a s t a v e s l a v e . 

\ a tu j ih tleh. i>etje. 
) K o bi m o j J j u b i vede l . 

K484S) š e enkrat T e o b i a m e m . 
) N « d o l l n o r.ku. p r l i e 

K4M6> Hausnta j sKr i -a v t«- j»tru. 
) š p « - k i p i e ^ e n k o j e d k i . Š a l j i v a . 

N e m š k a v o l a š k a a o d b a . 
KI l i l ) Fb>seBKer m;»r5. v o j » S k a . 

) A us d e m I lochjrebinr . vnh-er 

(tlak l>i bil, kdor l>i mislil, da se 
kaj doseže z državljansko vojno, 
zakaj z n jo bi v tej državi le pos-
pešili reakcijo in kvečjemu še to. 
da bi dele te države popolnoma 
podjarmili tisti svetovni kapitali-
sti ententnih ali pa srednjeev-
ropskih držav, ki hočejo vprizori-
ti pri nas državljansko vojno, ee 
je to res, s čemer utemeljujejo 
svojo naredbo proti komunistom, 
in bi nas potem še bolj odirali ka-
kor nas dosedaj. 

| V naredbi. ki j o je sit-er s stali-
šča sedanje vlade bilo pričakova-

l i , je pa najznačilnejša določba, 
ki pravi, da je o naredbi pisati ali 

'govoriti le tako. tla se ne zmanj-
ša njen pomen. Ka j to pomeni T 

J Ali misli vlada, da je nezmotlji-
• va.' Ali misli vlada, da drujri dr-
'žavljani ničesar ne vedo. kako i 
;naj se eventualno nastopa proti 
,ljudem, ki bi hoteli v kateremkoli 
joziru škodo viti državljanom? —_ 
Tepa n«* razumemo. Ali misli vla-
da. da utejrne z novimi mučeniki 

.ustvariti svojo poptdarnost? Ali 
m i s l i , da dose?e s tem. če prepove 
razpravljanje •• svojih naredbah 
večjo avtoriteto? 

| Mi ne maramo omalovaževati 
pomena vladne uaredbe: to sinn 
d<»volj javilo označili z<roraj. toda 
nespametno s.' nam zdi. če se spri-
čo tako važneira koraka vlade na-
takne kritiki nagobčnik kakor za 

leasa španske inkvizieije: zakaj 
!vlada brez sodelovanja javnosti 
ne bo kos svojemu delu. Že sint» 
omenili, d.i so *se stranke za edin-


